(Navrh)

VYHLASKA
Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky

ktorou sa ustanovuju podrobnosti o dokladoch vozidla

Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky podla
§ 136 ods. 3 pism. ) zdkona ¢. .../2018 Z. z. o prevadzke vozidiel v cestnej premavke
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon*) ustanovuje:

§1
Rozdelenie vozidiel
[k § 3 ods. 6 zakona]

Podrobnejsie rozdelenie vozidiel na ucely vystavovania dokladov vozidla je uvedené
Vv prilohe ¢. 1.

§2
Postup pri odnati osvedéenia o evidencii pri dovoze jednotlivého vozidla
[k 29 ods. 8 pism. ¢) zakona]

(1) Pri dovoze jednotlivého vozidla, ktoré bolo zapisané v evidencii vozidiel iného
¢lenského Statu Eurdpskej unie (dalej len ,,Clensky s§tat™), schvalovaci organ na tcely podla
§ 29 zakona vyZaduje predloZenie osved€enia o evidencii Casti I, ako aj Casti II, ak bola cast’
II vydana. Schval'ovaci organ odnime Cast’ alebo Casti osvedéenia 0 evidencii, ktoré uchovava
po dobu stanoveni registratirou najmenej vSak Sest mesiacov, a do dvoch mesiacov
informuje o odnati prisluSny organ clenského Statu, ktory osvedCenie o evidencii vydal.
Na Ziadost’ prislusného organu c¢lenského Statu vrati schvalovaci organ odnaté osvedcenie
0 evidencii tomuto organu do Siestich mesiacov od jeho odnatia.

(2) Ak osvedcenie o evidencii podl'a odseku 1 pozostava z Casti I a Casti I a Cast’ II
chyba, mdze schvalovaci orgdn rozhodnit’ o vydani osved¢enia o evidencii Casti II podl'a
§ 29 zakona, ale len po doruceni potvrdenia v pisomnej alebo elektronickej forme
od prislusného organu c¢lenského Statu, v ktorom bolo vozidlo predtym evidované, o tom,
ze navrhovatel’ je opravneny opatovne vozidlo zapisat’ do evidencie v Slovenskej republike.

(3) Typovy schval'ovaci organ je podla § 136 ods. 2 pism. a) dvadsiateho Stvrtého
bodu zakona kontaktnym miestom medzi schvalovacim tradom a prislusnym organom
¢lenského Statu na ucely zasielania a ziskavania informacii podl'a odsekov 1 a 2.

§3
Osvedcenie o evidencii ¢ast’ I
[k § 39 ods. 14 zakona]

(1) Osvedcenie o evidencii Cast’ I je doklad s rozmermi 8,56 cm x 5,398 cm
vyhotoveny ako mikroprocesorova c¢ipova karta z viacvrstvového polykarbonatu
S priehl'adnou vrstvou na povrchu s ochrannymi prvkami. Udaje ulozené na karte su Citate'né



prostrednictvom snimacich zariadeni. Mikroprocesorova &ipova karta spifia z hladiska
fyzikdlnych bezpecnostnych znakov, technickych charakteristik a dat technické poziadavky
ustanovené v prilohe €. 2.

a)

b)

d)
€)

BOo~NoOhwDE

(2) Predna strana osvedcenia o evidencii ¢ast’ I obsahuje tieto tidaje:
vpravo od Cipu

slové ,,Eur6pska tunia“,

slova ,,SLOVENSKA REPUBLIKA®,

slova ,,OSVEDCENIE O EVIDENCII*,

slova ,,Cast’ 1%,

sériu a ¢islo osvedgenia,

nazov organu vydavajuceho osvedcenie,

informacie Specifické pre konkrétne osvedcenie

A. eviden¢né cislo,

2. B. datum prvej evidencie,

3. L. datum prvej evidencie v Slovenskej republike,

4. C.1.1 priezvisko alebo obchodné meno drzitel'a vozidla,
5

6

7

2 R A

=

C.1.2 meno drzitel'a vozidla,

C.1.3 trvaly pobyt alebo sidlo drzitel’a vozidla,
. C.4 0daj, ¢i drzitel’ vozidla je alebo nie je vlastnikom vozidla,
nad ¢ipom v avom hornom rohu obdiznik modrej farby s rozmermi 2 cm x 1 cm,
v ktorom je kruh vytvoreny dvanastimi zltymi hviezdickami a népis ,,SK* vnutri
kruhu,

pod ¢ipom v 'avom dolnom rohu symbol reprezentujtci koleso,
oznacenie dokladu v tradnych jazykoch Europskej Unie.

(3) Zadna strana osvedcenia o evidencii ¢ast’ [ obsahuje tieto tidaje:
D.1 Znacka,

D.2 Typ/variant/verzia,

D.3 Obchodny nazov,

E Identifikacéné cCislo vozidla VIN,

F.1 Najvicsia technicky pripustna celkova hmotnost,

G Prevadzkova hmotnost’,

H Doba platnosti, ak nie je neobmedzena,

J Kategoria vozidla,

K Cislo typového schvalenia EU,

.01/02 Najvicsia technicky pripustnda hmotnost’ pripojného vozidla brzdeného

a nebrzdeného,

. P.1 Zdvihovy objem valcov,

. P.2 Najvicsi vykon motora,

. P.3 Druh paliva / zdroj energie,

. Q Pomer vykon / hmotnost’ (len pri kategorii L),

. R Farba vozidla,

. S.1 Pocet miest na sedenie,

. S.2 Pocet miest na statie,

. T Najvéacsia konstrukéna rychlost’ vozidla,

. V.9 Emisie EU/EHK,

. N Najvicsia technicky pripustnd hmotnost’ pripadajuca na napravu 1/2/3/4.
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(4) Osvedcenie o evidencii Cast’ I obsahuje aj harmonizované kody Eurdpskej tnie

podla prilohy ¢. 5, ktoré sa uvadzaji pri prislusnej polozke podla odseku 2 pism. b)
a odseku 3.

(5) Udaje podl'a odseku 2 pism. b) a odseku 3 sa do osvedéenia o evidencii ¢ast’ I

zapisuju z osvedcenia o evidencii Cast’ I1.

(6) Datové tdaje su personalizované Ciernou farbou pismom latinskej abecedy.

Zakladna farba karty je zelena.

(7) Material pouzity pre osved¢enie o evidencii ¢ast’ I musi byt vyrobeny tak, aby bol

chraneny proti falSovaniu pouzitim najmenej troch z tychto technik:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
i)
)

mikrotlac,

giloSovana tlac,

duhovo sfarbena tlac,

laserové gravirovanie,

ultrafialovy fluorescen¢ny atrament,

atramenty meniace farbu — podl'a uhlu pohladu,
atramenty meniace farbu — podla teploty,
Specialny hologram,

variabilné laserové obrazky,

optické variabilné obrazky.

(8) Ako zéklad sa uprednostiiuju techniky uvedené v odseku 6 pism. b), f), h), pretoze

umoziuju organom c¢innym v trestnom konani kontrolovat’ platnost bez osobitnych
Specialnych prostriedkov.

(9) Vzor ¢istopisu osvedéenia o evidencii Cast’ I je uvedeny v prilohe ¢. 3.

§4
Osvedcenie o evidencii ¢ast’ 11
[k § 39 ods. 15 a § 40 ods. 2 zakona]

(1) Osvedcenie o evidencii Cast’ II je vyhotovené v tvare formatu A4 a vytlacené

na Specidlnom papieri s ochranou proti falSovaniu pouZitim aspont dvoch z nasledujucich
technik:

a)
b)
c)
d)

grafika,

vodotlac,

fluoreskujtice vldkna alebo
fluoreskujuca tlac.

(2) Techniky podla odseku 1 moézu byt doplnené dalsimi dopliujacimi

bezpecnostnymi znakmi.

a)

(3) Osvedcenie o evidencii Cast’ 11 sa sklada z piatich oddielov:
titulnd strana,

b)technické informécie o vozidle,

c)

zékladné udaje o evidencii vozidla,

d) potvrdenie zhodnosti vozidla a nadstavby vozidla,
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e) dalsie tiradné zaznamy.

(4) Cistopis osvedtenia o evidencii Gast’ II je pri vyrobe oznadeny sériou, ktora sa
sklada z dvoch znakov a poradového Cisla zloZzeného zo Siestich Cislic; Cistopisy pridelené
osobam opravnenym vydavat’ osvedcenia o evidencii Cast’ I podla

a) § 40 ods. 2 pism. a) zakona st oznatené sériou za&inajiicou sa pismenom T, za ktorym
sa uvadzaju d’alSie pismena a poradové cislo,

b)§ 40 ods. 2 pism. b) zakona st 0znadené sériou zaginajiicou sa pismenom N, za ktorym
sa uvadzaju d’alSie pismena a poradové cislo,

C)§ 40 ods. 2 pism. c) zakona st oznagené sériou za¢inajucou sa pismenom P, za ktorym
sa uvadzaju d’alSie pismend a poradové ¢islo.

(5) Vzor Cistopisu osvedcenia o evidencii ¢ast’ 11 je uvedeny v prilohe ¢. 4.

(6) V osvedceni o evidencii Casti II sa v prislusnych oddieloch uvadzaja tieto udaje:

a) zakladné udaje o evidencii vozidla:
1. datum prvej evidencie vozidla (rok vyroby),

datum prvej evidencie v Slovenskej republike,
identifika¢né ¢islo vozidla VIN,
evidenc¢né Cislo vozidla,
platnost’ do,
vlastnik vozidla, dditum narodenia alebo identifika¢né Cislo, ak bolo pridelené,
trvaly pobyt alebo sidlo vlastnika,

drzitel’ osvedCenia o evidencii, datum narodenia alebo identifikacné Cislo, ak
bolo pridelené,

9. trvaly pobyt alebo sidlo drzitel'a osvedéenia o evidencii,
10. zmena tidajov o vlastnikovi vozidla alebo drzitel'ovi osved&enia o evidencii,

N RN

11. zaznamy o prevode drzby vozidla na ini osobu,

b)vozidlo:

druh,

kategoria,

identifika¢né ¢islo vozidla VIN,
znacka,

obchodny nazov,

typ, variant, verzia,

vyrobca vozidla (podvozku),
&islo typového schvalenia EU,
datum typového schvélenia EU,

¢) motor a prevodovka:

vyrobca motora,

identifika¢né ¢islo motora (typ),
zdvihovy objem valcov,
katalyzator,

najvacsi vykon motora/otacky,
druh paliva — zdroj energie,
vykon/hmotnost’ (kategéria L),
prevodovka — pocet stupiiov,

CoNo~WNE

ONoGa~WNE
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d)karoséria (nadstavba):

CoNOR~wNE

druh (typ),
farba,

vyrobca,

vyrobné ¢islo,

pocet miest na sedenie, z toho nidzovych,
pocet miest na statie,

pocet 1670k,

zat'’azenie strechy,

objem skrine — cisterny,

10 objem palivovej nadrze,
&) rozmery a hmotnosti:

Noook~whE

celkové rozmery — dizka, sirka, vyska,

rozmery loznej plochy — diZka, $irka,

prevadzkova hmotnost’,

najvacsia technicky pripustna celkova hmotnost,

najvacsia technicky pripustna hmotnost’ pripadajica na napravu 1/2/3/4,
najvacsia technicky pripustna hmotnost’ jazdnej supravy,

najvacsia technicky pripustnd hmotnost’ pripojného vozidla — brzdeného,
nebrzdeného,

f) brzdy:

=

2
3.
4,
5. nuadzova,
6.

EU alebo EHK,

. prevadzkova,

parkovacia,
odl'ah¢ovacia,

protiblokovacie zariadenie ABS,

9)napravy:

h)sp

=

2
3
4
5
6
a
1
2
3
4
5

druh kolies,

. pocet naprav, z toho pohananych,

. razvor,

. rozmer a druh pneumatik na naprave — zdvojené,
. rozmer rafikov na néprave,

. najvéacsia konstrukeéna rychlost’ vozidla,

acie zariadenia:

. trieda,
. znacka,

. typ,

schval'ovacia znacka,

. najvécsia technicky pripustna hmotnost’ v bode spojenia — horny zaves, spodny

zaves, tocCnica,

i) emisie zvuku:

1.
2.

EU alebo EHK,
hladina vonkajSieho zvuku vozidla — stojaceho, pri otackach, za jazdy,

J) emisie a spotreba:

1.
2.
3.
4.

emisie EU alebo EHK,
dymivost’ EU alebo EHK,
CO,

HC,



NOx,
HC+NOsx,
Castice — plati len pre vznetové motory,
korigovany sucinitel’ absorpcie — plati len pre vznetové motory,
9. COq,
10. spotreba paliva,
K)d’alsie tradné zaznamy,
1) motorové — pripojné vozidlo:
1. je zhodné s typom podla typového schvalenia EU a rozhodnutia typového
schval'ovacieho organu o uznani typového schvélenia EU,
2. je zhodné s typom schvalenym typovym schvalovacim organom na prevadzku
V cestnej premavke,
3. je schvalené rozhodnutim schval’ovacieho orgéanu,
M) nadstavba: je namontovand na vozidlo podl'a osvedéenia typového schvalovacieho
organu o schvaleni typu nadstavby vozidla.

NGO

(7) Osvedcenie o evidencii ¢ast’ II obsahuje povinné aj nepovinné harmonizované
kédy Eurdpskej unie podla prilohy €. 5, ktoré sa uvadzaju za poradovym ¢islom prislusnej
polozky tuénym pismom, a zdroven obsahuje oznacenie dokladu v uradnych jazykoch
Eurdpskej tnie.

(8) Podrobnosti o udajoch v odseku 6 st uvedené v prilohe €. 6.

(9) Osvedcenie o evidencii Cast’ 11 sa vystavi podl'a zodpovedajtiiceho a platného

a) osved&enia o zhode COC pri typovom schvéleni EU vozidla, uznani vnutro$tatneho
typového schvélenia vozidla alebo uznani typového schvalenia EU jednotlivo
dovezeného vozidla; chybajtice udaje potrebné na vystavenie osvedC¢enia o evidencii
Casti II sa doplnia podl'a informa¢ného dokumentu vozidla,

b) zakladného technického opisu vozidla pri vnutro$tatnom typovom schvaleni vozidla,
pri schvéleni jednotlivo vyrobeného vozidla, pri schvéleni jednotlivo dovezeného
vozidla, pri schvéaleni hromadnej prestavby typu vozidla alebo pri schvaleni
prestavby jednotlivého vozidla.

(10) Do osvedcenia o evidencii Casti II sa zapisuji tdaje podl'a
a) odseku 6 pism. a) prvého az treticho bodu a piateho az deviateho bodu, podla odseku
6 pism. b) az j) a pism. 1) az m) laserovou tlad¢iarnou pismom Arial, tuénym rezom
pisma a vel'kostou pisma 8 b,

b)odseku 6 pism. a) §tvrtého bodu laserovou tlagiariiou pismom Arial, tuénym rezom
pisma a vel'kost'ou pisma 12 b,

C)odseku 6 pism. k) laserovou tladiarfiou pismom Arial, tuénym rezom pisma
a vel'kost’ou pisma 6 b,

d)odseku 6 pism. a) desiateho a jedenasteho bodu aj ruéne.

§5
Technické osvedcenie vozidla
[k § 39 ods. 15 a § 40 ods. 2 zakona]
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(1) Technické osvedcenie vozidla je vyhotovené v tvare formatu A4 a vytlaéené
na Specidlnom papieri s ochranou proti falSovaniu pouzitim aspont dvoch z nasledujucich
technik:

a) grafika,

b) vodotlac,

C) fluoreskujtice vlakna alebo
d) fluoreskujtca tlac.

(2) Techniky podla odseku 1 moézu byt doplnené dalsimi dopliiujhcimi
bezpecnostnymi znakmi.

(3) Technické osvedéenie vozidla sa sklada zo Styroch oddielov:
a) titulna strana,
b)technické informécie o vozidle,
¢) potvrdenie zhodnosti vozidla a nadstavby vozidla,
d) dalsie tiradné zaznamy.

(4) Séria a ¢islo osvedéenia, ktorym je technické osvedCenie vozidla oznacené pri
vyrobe, sa sklada zo série zlozenej z dvoch znakov a poradového cisla zlozeného zo Siestich
znakov; rozdelenie sérii je nasledujice:

a)SA, SB, SF a SG, ktoré vydavaju osoby opravnené vydavat technické osvedcenia
vozidla podla § 40 ods. 2 pism. a) a odseku 3 zakona,

b)SC, SD, SH a SJ, ktoré vydavaji osoby opravnené vydavat technické osvedéenia
vozidla podla § 40 ods. 2 pism. b) a odseku 3 zakona,

(5) Vzor ¢istopisu technického osvedcenia vozidla je uvedeny v prilohe ¢. 7.
(6) Technické osvedcenie vozidla sa po vyplneni udajov zlozi na format A7.

(7) V technickom osvedé€eni vozidla sa v prislusnych oddieloch uvadzaju tieto tidaje:

a)vozidlo:

druh,

kategoria,

identifika¢né ¢islo vozidla VIN,
znacka,

obchodny nazov,

typ, variant, verzia,

vyrobca vozidla (podvozku),
&islo typového schvalenia EU,
9. datum typového schvélenia EU,

b)motor a prevodovka:

vyrobca motora,

identifika¢né ¢islo motora (typ),
zdvihovy objem valcov,
katalyzator,

najvacsi vykon motora/otacky,
druh paliva — zdroj energie,
prevodovka — pocet stupiiov,

C) karoséria (nadstavba):

ONoGaR~wWdE

NogakrwnpE
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CoNOR~wNE

druh (typ),
farba,

vyrobca,

vyrobné ¢islo,

pocet miest na sedenie, z toho nidzovych,
pocet miest na statie,

pocet 1670k,

zat'azenie strechy,

objem skrine — cisterny,

10 objem palivovej nadrze,
d)rozmery a hmotnosti:

1. celkové rozmery — dizka, sirka, vyska,
2. rozmery loznej plochy — dizka, §irka,
3. prevadzkova hmotnost’,
4. najvéacsia technicky pripustna celkova hmotnost,
5. najvacsia technicky pripustna hmotnost’ pripadajica na napravu 1/2/3/4,
6. najviacsia technicky pripustna hmotnost’ jazdnej supravy,
7. najvacsia technicky pripustnd hmotnost’ pripojného vozidla — brzdeného,
nebrzdeného,
€) brzdy:
1. EU alebo EHK,
2. prevadzkova,
3. parkovacia,
4, odlah¢ovacia,
5. nuadzova,
6. protiblokovacie zariadenie ABS,
f) napravy:
1. druh Kolies,

2
3
4
5
6
9)spaja
1
2
3
4
5

. pocet naprav, z toho pohananych,

. razvor,

. rozmer a druh pneumatik na naprave — zdvojené,
. rozmer rafikov na néprave,

. najvéacsia konstrukeéna rychlost’ vozidla,

acie zariadenia;:

. trieda,
. znacka,

. typ,

schval'ovacia znacka,

. najvéacsia technicky pripustna hmotnost’ v bode spojenia — horny zaves, spodny

zaves, tocnica,

h)emisie zvuku:

1.
2.

EU alebo EHK,
hladina vonkajSieho zvuku vozidla — stojaceho, pri otackach, za jazdy,

) emisie a spotreba:

AR A

emisie EU alebo EHK,
dymivost’ EU alebo EHK,
CO,

HC,

NOx,



HC+NOy,
Castice — plati len pre vznetové motory,
korigovany sucinitel’ absorpcie — plati len pre vznetové motory,
9. COgy,
10. spotreba paliva,
J) dalsie uradné zaznamy,
K)motorové — pripojné vozidlo:
1. je zhodné s typom podla typového schvalenia EU a rozhodnutia typového
schval'ovacieho organu o uznani typového schvalenia EU,
2. je zhodné s typom schvalenym typovym schvalovacim organom na prevadzku
V cestnej premavke,
3. je schvalené rozhodnutim schval'ovacieho organu,
) nadstavba: je namontovana na vozidlo podla osved&enia typového schvalovacieho
organu 0 schvaleni typu nadstavby vozidla.

© N

(8) Podrobnosti o udajoch v odseku 7 st uvedené v prilohe €. 6.

(9) Technické osvedéenie vozidla sa vystavi podl'a zodpovedajiceho a platného

a) osved&enia o zhode COC pri typovom schvéleni vozidla EU, uznani vnutro$tatneho
typového schvélenia vozidla alebo uznani typového schvalenia EU jednotlivo
dovezeného vozidla; chybajtiice udaje potrebné na vystavenie osved¢enia o evidencii
Casti II sa doplnia podl'a informa¢ného dokumentu vozidla,

b)zikladného technického opisu vozidla pri vnutro$tatnom typovom schvaleni vozidla,
pri schvéleni jednotlivo vyrobeného vozidla, pri schvéleni jednotlivo dovezeného
vozidla, pri schvaleni hromadnej prestavby typu vozidla alebo pri schvaleni
prestavby jednotlivého vozidla.

(10) Do technického osvedéenia vozidla sa zapisuju udaje podla
a)odseku 7 pism. a) az i) a pism. k) az 1) laserovou tladiarfiou pismom Arial, tuénym
rezom pisma a velkostou pisma 8 b,

b)odseku 7 pism. j) laserovou tladiarfiou pismom Arial, tuénym rezom pisma
a velkostou pisma 6 b.

§6
Harmonizované osvedé&enie o evidencii
[k § 39 ods. 16 zakona]

(1) Osvedcenie o evidencii ¢ast I a Cast II vydané inymi Clenskymi §tatmi je

uznavané na identifikdciu vozidla v medzinirodnej cestnej doprave alebo na opétovnu
evidenciu v Slovenskej republike.

(2) Harmonizovanym osvedéenim o evidencii podla § 39 ods. 16 zakona je

osvedCenie o evidencii vydané cClenskym Stitom, ktoré obsahuje harmonizované kody
Europskej tinie podla prilohy €. 5; vzdy obsahuje tdaje uvedené v Casti A bodoch 1 a 2 a Casti
B bodoch 1 a 2 prilohy ¢. 5.

§7
Vedenie evidencie osvedceni o evidencii ¢ast’ II a technickych osvedceni vozidla
[§ 40 ods. 4 pism. a) a b) zakona]


https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2010/169/20131015#prilohy.priloha-priloha_c_5_k_vyhlaske_c_169_2010_z_z.oznacenie
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/725/#paragraf-16a.odsek-27
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2010/169/20131015#prilohy.priloha-priloha_c_4_k_vyhlaske_c_169_2010_z_z.oznacenie
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2010/169/20131015#prilohy.priloha-priloha_c_4_k_vyhlaske_c_169_2010_z_z.op-harmonizovane_osvedcenie_o_evidencii.op-odrazka_a.op-odsek_1
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2010/169/20131015#prilohy.priloha-priloha_c_4_k_vyhlaske_c_169_2010_z_z.op-harmonizovane_osvedcenie_o_evidencii.op-odrazka_b.op-odsek_1
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2010/169/20131015#prilohy.priloha-priloha_c_4_k_vyhlaske_c_169_2010_z_z.op-harmonizovane_osvedcenie_o_evidencii.op-odrazka_b.op-odsek_1

(1) O prijme a vydaji tlac¢iv osvedCeni o evidencii Cast' Il atlac¢iv technickych
osvedCeni vozidla vedu osoby opravnené vydavat’ osvedcCenia o evidencii Cast’ II a technické
osvedéenia vozidla podla § 40 ods. 4 pism. a) a b) zakona (d’alej len ,,opravnena osoba‘)
autentizovanu knihu prijmu a vydaja tlaciv (d’alej len ,,kniha”). V knihe sa uvadza:

a) pocet prijatych tlagiv dokladov s uvedenim ich série a poradovych &isel, datum prijmu,
meno a priezvisko a podpis osoby, ktora ich prijala,

b)pocet vydanych tlagiv dokladov suvedenim ich série a poradovych &isel, datum
vydaja, meno a priezvisko a podpis osoby, ktora ich prijala a vydala.

(2) Ak opravnené osoby zapiSu udaje do osvedcenia o evidencii alebo technického
osvedCenia vozidla, v knihe podl'a odseku 1 pism. b) uvedu aj identifika¢né ¢islo vozidla VIN
alebo identifikacné Cislo vyrobcu vozidla a udaj o tom, ¢i tlacivo bolo vystavené na zéklade
schvaleného a platného zakladného technického opisu vozidla alebo platného osvedcenia
0 zhode COC.

(3) Po vypisani knihy a jej uzatvoreni sa kniha archivuje desat’ rokov spolu
s dokladom o odovzdani poSkodenych, zniCenych alebo nespravne vypisanych tlaciv
osvedceni o evidencii Cast’ II atlaciv technickych osvedceni vozidla podla odseku 5.
Na poziadanie organov opravnenych vykonavat Statny odborny dozor podla § 143 zakona
predlozia opravnené osoby knihu na kontrolu.

(4) Spolu s knihou sa archivuju aj

a) fotokopia vystaveného osvedCenia o evidencii Cast Il a technického osvedcenia
vozidla, alebo

b) kopia vystaveného osvedéenia o evidencii ¢ast’ II a technického osvedéenia vozidla
v elektronickej podobe; preferuje sa format pdf — Portable Document Format.

(5) Poskodené alebo nespravne vypisané tla¢iva osvedCeni o evidencii cast’ II
a technickych osvedéeni vozidla sa z obidvoch stran tlaciva preskrtni, na tladivo sa
Z obidvoch stran napise slovo ,,STORNO* a odstrihne sa roh na titulnej strane tlaciva tak, aby
séria a poradové Cislo tla¢iva zostalo CitateIné.

(6) Kniha podla odseku 1 sa vedie osobitne pre osvedCenia o evidencii Cast’ 11
a osobitne pre technické osvedcenia vozidla.

(7) Osoby opravnené vyrabat’ osvedcenia o evidencii ¢ast’ II a technické osvedcenia
vozidla podla § 42 zdkona postupuju pri vedeni evidencie a pri archivécii podl'a odsekov 1, 3,
5aé6.

(8) Za ucelom ochrany tlaciv osvedéeni o evidencii ¢ast’ I a technickych osvedceni
vozidla pred znicenim, poskodenim, stratou, odcudzenim alebo zneuzitim opravnené osoby
ich skladuji a zapisuju tdaje do nich vo svojom sidle alebo na prevadzke zapisanej
V prislusnom registri na Gzemi Slovenskej republiky, ktoré si zabezpecené pred kradeZou.
Tlaciva sa uskladnuju v ohilovzdornej skrini, pricom pristup k nim maju iba osoby opravnené
na manipuldciu S tla¢ivami. Ak sidlo alebo prevadzka nie st zabezpefené pred kradeZou,
osvedcenia 0 evidencii Cast II a technické osvedcenia vozidla sa uskladiuju v bezpecnostnych
trezoroch.
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§8
Inventarizacia a skartacia osved¢eni o evidencii ¢ast’ II a technickych osvedc¢eni vozidla
[§ 40 ods. 4 pism. ¢) zakona]

(1) Inventarizacia skladovych zasob tlaciv osvedéeni o evidencii Cast’ II a tlaciv
technickych osvedéeni vozidla sa vykondva u opravnenej osoby vzdy k 31. decembru
za prislusny kalendarny rok, a to porovnanim fyzického stavu so stavom vedenom v knihe.

(2) Inventarizaciu vykonava S$tatutarny organ opravnenej osoby alebo nim urceny
zamestnanec. O vysledku inventarizacie fyzickd osoba, ktord inventarizaciu vykonala,
spracuje zapis, ktory opatri svojim podpisom a archivuje ho spolu s knihou podl'a § 7.

(3) Ak sa pri inventarizacii zisti, Ze v skladovych zasobach sa nachadzaju poSkodené,
nespravne vypisané, zni¢ené alebo nepouzitel'né tlaciva osvedceni o evidencii ¢ast’ II alebo
technickych osvedceni vozidla, osoba vykonavajuca inventarizaciu spracuje zapis o ich
poskodeni, zniceni alebo nepouziteI'nosti, ktory obsahuje

a) nazov tlaciva,

b)sériu a evidenené ¢islo tlaciva,

¢) zdovodnenie poskodenia, zni¢enia alebo nepouZitelnosti,

d) pocet kusov,

e) datum a podpis fyzickej osoby, ktora inventarizaciu vykonala.

(4) Inventarizacia sa vykonava osobitne pre osved¢enia o evidencii ¢ast’ Il a osobitne
pre technické osvedcenia vozidla.

(5) Poskodené, nespravne vypisané, zniené alebo nepouzitelné tlaciva spolu
so zapisom podl'a odseku 3 odovzda Statutdrny orgdn opravnenej osoby do konca februara
nasledujuceho kalendarneho roka typovému schvalovaciemu orgénu na skartaciu.

(6) Ak opravnena osoba zisti, ze tlac¢iva osved¢eni o evidencii Cast’ I a technickych
osvedCeni vozidla stratila alebo jej boli odcudzené, Statutarny organ bezodkladne oznami
stratu alebo odcudzenie tlaciv prislusSnému orgénu Policajného zboru a bezodkladne oznémi
stratu alebo odcudzenie tlaciv typovému schvalovaciemu organu, ktory ich wvyhlasi
za neplatné [§ 136 ods. 2 pism. a) dvadsiaty prvy bod zakonal].

Spolo¢né a prechodné ustanovenia

§9

Spolo¢né ustanovenie

Ustanovenia § 2 sa primerane vztahuje aj na dovoz jednotlivého vozidla z iného
zmluvného Statu Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho hospodarskeho priestoru a Svajciarskej
konfederacie.

§ 10
Prechodné ustanovenie

Tlaciva osvedCenia o evidencii Cast’ II a tlaciva technického osvedcenia vozidla
vydéavané podla predpisov u¢innych do 14. marca 2016 mozno vydavat’ do doby vycerpania
ich skladovych zasob, najneskor do 31. decembra 2019.
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§11
Transpozi¢né ustanovenie

Touto vyhlaskou sa preberaju pravne akty Eurdpskej tnie uvedené v prilohe €. 8.

) §12
Uc¢innost’

Tato vyhlaSka nadobuda ucinnost’ 20. maja 2018.
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Priloha ¢. 1
k vyhlaske ¢. .../2018 Z. z.

ROZDELENIE VOZIDIEL

(1) Bicykel s pohonnym systémom - pedalovy bicykel vybaveny pomocnym
pohonom so zakladnym ciel'om pomoct’ pri Sliapani do pedalov, pricom vykon pomocného
pohonu sa prerusi, ked vozidlo dosiahne rychlost 25 km « h™ a maximalny trvaly menovity
alebo Cisty vykon nie je vacsi ako 1 000 W.

Trojkolesovy alebo Stvorkolesovy bicykel s pohonnym systémom je rovnako povazovany
za bicykel s pohonnym systémom.

Za bhicykel spohonnym systémom sa nepovazuje pedalovy bicykel, ktory je vybaveny
pomocnym elektrickym motorom s maximalnym trvalym menovitym vykonom 250 W alebo
menej, ktorého vykon sa prerusi, ked’ cyklista prestane $liapat’ do pedalov, a postupne sa
zniZuje a nakoniec sa prerusi skor, ako vozidlo dosiahne rychlost 25 km « h.,

(2) Maly motocykel — dvojkolesové motorové vozidlo s najvac¢Ssou konstrukénou
rychlostou neprevysujucou 45 km ¢ h! a zdvihovy objem valcov neprevysuje 50 cm?®
pri spalovacom motore alebo najviacsi trvaly menovity vykon nie je vacsi ako 4 kW
pri elektrickom motore. Maly motocykel sa podl'a druhu karosérie d’alej ¢leni na

a) mokik — maly motocykel so stipadlami a noznym spustenim motora,

b)moped — maly motocykel so Sliapadlami na dopravu len jednej osoby,

c) motocykel — maly motocykel s oporou pre kolena vodi¢a a bez Sliapadiel a S pevnymi
stupadlami,

d)skater — maly motocykel bez opory pre kolena vodica pri jazde a s priestorom pre
nohy v nosnej Casti vozidla, bez stipadiel, ale oby¢ajne s ochranou dopravovanych
0s0b spredu a zospodu.

(3) Maly motocykel s postrannym vozikom — trojkolesové motorové vozidlo
s najvicsou konstrukénou rychlostou neprevysujiicou 45 km « h! a zdvihovy objem valcov
neprevysuje 50 cm? pri zazihovom motore alebo najvicsi ¢isty vykon nie je vicsi ako 4 kW
pri inom spalovacom motore alebo najvicsi trvaly menovity vykon nie je vacsi ako 4 kW
pri elektrickom motore.

(4) Mala trojkolka — motorové vozidlo s tromi symetricky usporiadanymi kolesami
s najvicsou konstrukénou rychlostou neprevysujiicou 45 km « h! a zdvihovy objem valcov
neprevysuje 50 cm? pri zazihovom motore alebo najvicsi ¢isty vykon nie je vicsi ako 4 kW
pri inom spalovacom motore alebo najvicsi trvaly menovity vykon nie je vacsi ako 4 kW
pri elektrickom motore. Mala trojkolka sa podl'a druhu karosérie ¢leni na
a) mala trojkolka na prepravu osob,

b)  mala trojkolka na pracovné tcely.

(5) Motocykel — dvojkolesové motorové vozidlo vybavené motorom, ktory ma
zdvihovy objem valcov vigsi ako 50 cm?, ak ide o typ spalovacieho motora, a/alebo
s najvicsou konstrukénou rychlostou vyssou ako 45 km * h™l. Motocykel sa podla druhu
karosérie d’alej ¢leni na

a) moped — motocykel so §liapadlami na dopravu len jednej osoby,
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b)motocykel — motocykel s oporou pre kolena vodi¢a a bez Sliapadiel a s pevnymi
stupadlami,

c) skater — motocykel bez opory pre kolena vodica pri jazde a s priestorom pre nohy
V nosnej Casti vozidla, bez stapadiel, ale obyCajne s ochranou dopravovanych osob
spredu a zospodu.

(6) Motocykel s postrannym vozikom — trojkolesové motorové vozidlo vybavené
motorom, ktory ma zdvihovy objem valcov vicsi ako 50 cm?, ak ide o typ spalovacieho
motora, a/alebo s najviacsou konstrukénou rychlostou vyssou ako 45 km « ht,

(7) Trojkolka — motorové vozidlo s tromi symetricky usporiadanymi kolesami
vybavené motorom, ktory ma zdvihovy objem valcov vicsi ako 50 cm?® ak ide o typ
spal'ovacicho motora, a/alebo s najvi¢sou konstrukénou rychlostou vyssou ako 45 km« ht.
Trojkolka sa podl'a druhu karosérie ¢leni na

a)  trojkolka na prepravu oséb,
b)  wzitkova trojkolka.

(8) Lahka Stvorkolka — motorové vozidlo so Styrmi kolesami, ktorého hmotnost

V nenaloZzenom stave je menSia ako 350 kg, do ktorej sa nezapocitava hmotnost’ batérii pri
elektrickych vozidlach, ktorych najvicsia konstrukéna rychlost’ nie je vyssia ako 45 km « h
a ktorych zdvihovy objem valcov neprevysuje 50 cm® pri zazihovych motoroch alebo ktorych
najvacsi Cisty vykon neprevysuje 4 kW pri inych spalovacich motoroch alebo ktorého
najvacsi trvaly menovity vykon neprevysSuje 4 kW pri elektrickom motore. LCahka Stvorkolka
sa podla druhu karosérie ¢leni na

a) 'ahka cestna stvorkolku,

b) lahké Stvorkolka na prepravu osob,

c) 'ahka Stvorkolka na pracovné tucely.

(9) Stvorkolka — 3$tvorkolesové motorové vozidlo so $tyrmi kolesami iné ako

v odseku 8, ktorého hmotnost’ v nenalozenom stave nie je vicsia ako 450 kg u Stvorkoliek

na prepravu osdb a 600 kg u stvorkoliek na prepravu tovaru. Stvorkolka sa podla druhu
karosérie d’alej ¢leni na

a) tazka cestna $tvorkolka — $tvorkolka nespinajuca kritéria podla pismen b) ac);

Stvorkolka urena len na prepravu osdb a maximalny trvaly menovity alebo Cisty

vykon nie je va¢si ako 15 kW. Tazka cestna §tvorkolka sa d’alej ¢leni na

1. Al tazka cestna Stvorkolka — ma maximalne dve obkro¢né miesta na sedenie
vratane miesta pre vodica a riadidla,

2. A2 tazka cestna Stvorkolka — ma maximalne dve sedadla, ktoré nie st uréené na
sedenie obkro¢mo vratane miesta pre vodia a zaroven nesplia kritéria podla
prvého bodu,

b) tazka terénna §tvorkolka — §tvorkolka nesplnajiica kritéria podl'a pismena c); svetla
vyska nie je mensia ako 180 mm. Tazka terénna §tvorkolka sa d’alej &leni na

1. tazka terénna $tvorkolka — ma maximalne dve obkro¢né miesta na sedenie, je
vybavena riadidlami, maximalna konstrukéna rychlost’ vozidla nie je vécSia ako
90 km » h'* a pomer razvoru k svetlej vyske nie je vacsi ako Sest’,

2. side-by-side buggy — Stvorkolka ind ako v prvom bode; ma maximalne tri
sedadla, ktoré nie su urCené na sedenie obkroCmo vratane miesta pre vodica,
z ktorych dve st umiestnené vedl'a seba, maximalny trvaly menovity alebo Cisty
vykon nie je vacsi ako 15 kW a pomer rdzvoru k svetlej vyske nie je vac¢si ako
osem,
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c)tazka Stvorkolka — $tvorkolka nespiiajiica kritéria podla pismena b); §tvorkolka ma
maximalny trvaly menovity alebo Cisty vykon nie vicsi ako 15 kW, maximalnu
konstrukénu rychlost’ vozidla nie viésiu ako 90 km < h™' ama uzavrety priestor
pre vodi¢a a spolujazdcov, ktory je pristupny maximalne ztroch stran. Tazka

Stvorkolka sa d’alej ¢leni na

1. tazka $tvorkolka na prepravu osdb — §tvorkolka nespliajiica kritéria podla
druhého bodu; Stvorkolka ma maximalne Styri sedadla, ktoré nie st urcené
na sedenie obkro¢mo vratane miesta pre vodica,

2. tazka stvorkolka na pracovné ucely — Stvorkolka ma maximalne dve sedadla,
ktoré nie su uréené na sedenie obkro¢mo vratane miesta pre vodica a Stvorkolka
je vyhradne konStruovana na prepravu tovaru s otvorenou alebo uzavretou
V podstate rovnou a vodorovnou loZnou plochou, ktora spiiia tieto kritéria:

- dlikﬂluinej plochy X §irkﬂll:lil:ua‘j plochy =03X dlikavuzll:ﬂa X §irkﬂvl:lz'u:ﬂa! alebo

- zodpovedajuci priestor loznej plochy podla vysSie uvedenej definicie
ureny na montaz strojov a zariadeni, a

- loZny priestor jednoznacne oddeleny pevnou prieckou od priestoru uré¢eného
pre osoby vo vozidle, a

- loZny priestor s minimalnym objemom reprezentovanym kockou so stranou
600 mm.

(10) Osobné vozidlo — motorové vozidlo s najmenej Styrmi kolesami projektované
a konStruované na prepravu cestujicich, najviac s Osmimi sedadlami okrem sedadla
pre vodic¢a. Osobné vozidlo podl'a druhu karosérie méze byt vo vyhotoveni
a) sedan (AA) — je osobné vozidlo s nasledujicimi charakteristikami:

- Karoséria: uzatvorena s alebo bez centralneho stipika na boénych oknach,

- Strecha: pevna a tuha strecha, Cast’ strechy vSak mdze byt otvaratel'na,

- Rozmiestnenie: 4 alebo viac sedadiel najmenej v 2 radoch,

- Dvere: 2 alebo 4 bo¢nych dveri, moZze byt aj zadné otvaranie,

- Okna: 4 bo¢né okna,

b)hatchback (AB) — je osobné vozidlo s nasledujicimi charakteristikami:
- Sedan so skosenou zadnou ¢astou vozidla s dverami v zadnej Casti vozidla,
c) kombi (AC) — je osobné vozidlo s nasledujucimi charakteristikami:

- Karoséria: uzatvorend, tvar zadnej Casti je konStruovany tak, aby poskytol
¢o najvicsi vnutorny objem,

- Strecha: pevna a tuha strecha, ¢ast’ strechy moze byt’ otvaratelna,

- Rozmiestnenie: 4 alebo viac sedadiel najmenej v 2 radoch, rad alebo rady
sedadiel mézu mat” dopredu sklépacie operadld alebo ich mozZzno odstranit’,
aby sa zviacsil lozny priestor,

- Dvere: 2 alebo 4 bo¢nych dveri a zadné otvaranie,

- Okna: 4 alebo viacej bo¢nych okien,

d)kupé (AD) — je osobné vozidlo s nasledujucimi charakteristikami:

- Karoséria: uzavretd, obyc¢ajne s obmedzenym zadnym priestorom,

Strecha: pevna a tuha strecha, Cast’ strechy mdze byt otvaratel'na,
Rozmiestnenie: 2 alebo viac sedadiel najmenej v 1 rade,
Dvere: 2 bo¢nych dveri, moze byt’ aj zadné otvéranie,

- Okna: 2 alebo viac bo¢nych okien,
e) kabriolet (AE) — je osobné vozidlo s nasledujucimi charakteristikami:

- Karoséria: otvarateI'na,

- Strecha: strecha je poddajna alebo tuha, ma najmenej 2 polohy:

v 1. polohe zakryva karosériu;
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v 2. polohe je stiahnuta,

- Rozmiestnenie: 2 alebo viac sedadiel najmenej v 1 rade,

- Dvere: 2 alebo 4 bo¢nych dveri,

- Okna: 2 alebo viac bo¢nych okien,

f) viacucelova (AF) — je osobné vozidlo s nasledujicimi charakteristikami:

- Motorové vozidlo iné ako vozidla uvedené¢ v bodoch 1 az 5 a 7 urcené
na prepravu osob a ich batoziny v jedinom vnutornom priestore; ak vSak takéto
vozidlo spiia obidve z nasledujucich podmienok:

(i) pocet miest na sedenie, okrem sedadla vodica, nie je vacsi ako Sest’; ,,miesto
na sedenie”“ sa povazuje za existujuce, ak je vozidlo vybavené
»pristupnymi““ ukotveniami sedadiel, pricom ,,pristupné“ znamena také
ukotvenia, ktoré sa mozu pouzivat. Aby sa =zabranilo ,pristupu*
k ukotveniam, vyrobca fyzicky zamedzi ich pouzitiu, napriklad navarenim
krycej platne alebo namontovanim podobného trvalého pevného zariadenia,
ktoré nie je mozné odstranit’ pouzitim bezne dostupnych nastrojov,

(i)P-(M+Nx68)>N x68,
kde:

P = najvicsia technicky pripustna celkova hmotnost’ vozidla v kg,
M = prevadzkova hmotnost’ vozidla v kg,
N = pocet miest na sedenie okrem sedadla pre vodica.
Toto vozidlo sa nepovazuje za vozidlo kategorie M1.
g)uzitkové kombi (AG)

- je motorové vozidlo ur€ené na prepravu osdb a ich batoZiny, priCom priestor
na batozinu musi byt uplne oddeleny od priestoru pre cestujucich. Referenény
bod miesta na sedenie vodi¢a sa musi nachadzat’ aspoii 750 mm nad nosnym
povrchom vozidla.

(11) Autobus — motorové vozidlo, ktoré je svojou konstrukciou a rozmiestnenim
uréené na prepravu osOb a batoziny a ktoré ma viac ako devit’ miest na sedenie vratane miesta
pre vodic¢a. Autobus moéze mat’ jedno alebo dve podlazia a mdze tahat’ aj prives. Autobus
mdze byt vo vyhotoveni

a) triedy I — vozidlo s kapacitou vac¢Sou ako 22 cestujucich, okrem vodica, ktoré je
konStruované s plochami pre stojacich cestujucich tak, aby boli moZné casté pohyby
cestujucich; podla druhu karosérie moéze byt vo vyhotoveni jednopodlaznom,
dvojpodlaznom, kibovom  jednopodlaznom, kibovom dvojpodlaznom,
jednopodlaznom so zniZenou podlahou, dvojpodlaznom so zniZenou podlahou,
kibovom jednopodlaznom so zniZenou podlahou, kibovom dvojpodlaznom
S0 zniZzenou podlahou, jednopodlaznom s otvorenou strechou, dvojpodlaznom
s otvorenou strechou,

b) triedy Il — vozidlo s kapacitou vac¢Sou ako 22 cestujucich, okrem vodica, ktoré je
konStruované v zdsade na prepravu sediacich cestujicich a navrhnuté tak,
aby umoznovali prepravu stojacich cestujucich v chodbicke alebo na ploche, ktora
nema VAcCsi priestor, ako je priestor uréeny pre dve dvojité sedadld; podl'a druhu
karosérie moze byt vo vyhotoveni jednopodlaznom, dvojpodlaznom, kibovom
jednopodlaznom, kibovom dvojpodlaznom, jednopodlaznom so zniZenou podlahou,
dvojpodlaznom so znizenou podlahou, kibovom jednopodlaznom so znizenou
podlahou, kibovom dvojpodlaznom so znizenou podlahou, jednopodlaznom
s otvorenou strechou, dvojpodlaznom s otvorenou strechou,

c) triedy Il — vozidlo s kapacitou vac¢sou ako 22 cestujucich, okrem vodica, ktoré je
konStruované vyhradne na prepravu sediacich cestujucich; podl'a druhu karosérie
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moéze byt vo vyhotoveni jednopodlaznom, dvojpodlaznom, kibovom
jednopodlaznom, kibovom dvojpodlaznom,

d) triedy A — vozidlo s kapacitou neprevysujicou 22 cestujucich, okrem vodic¢a, ktoré je
navrhnuté na prepravu stojacich cestujucich. Vozidlo tejto triedy ma sedadla a musi
mat’ zabezpeCenia pre stojacich cestujucich; podla druhu karosérie moéze byt
vo vyhotoveni  jednopodlaznom, jednopodlaznom so znizenou podlahou,
jednopodlaznom s otvorenou strechou,

e) triedy B — vozidlo s kapacitou neprevysujucou 22 cestujucich, okrem vodica, ktoré nie
je navrhnuté na prepravu stojacich cestujucich; vozidlo tejto triedy nema ziadne
zabezpecenia pre stojacich cestujucich. Vozidlo tejto triedy podla druhu karosérie
moze byt vo vyhotoveni jednopodlaznom, jednopodlaznom s otvorenou strechou.

Pod pojmom ,,poschodovy autobus* sa rozumie vozidlo, kde priestory uréené pre cestujucich
su usporiadané najmenej v jednej Casti v dvoch prekryvajucich sa podlaziach a na hornom
podlazi sa nenachédzaju ziadne priestory pre stojacich cestujucich.

Pod pojmom ,.kibovy autobus® sa rozumie vozidlo pozostavajiice z dvoch alebo viacerych
tuhych sekcii, ktoré st vzajomne spojené pomocou kibov. Oddiely pre cestujtcich kazdej
sekcie su vzdjomne spojené tak, ze cestujici sa moézu volne pohybovat medzi nimi; tuhé
sekcie su spojené trvale tak, ze ich je mozné oddelit’ iba pracovnym ukonom, ktory si
vyzaduje zariadenia nachédzajice sa iba v dielni.

Pod pojmom ,,poschodovy kibovy autobus® sa rozumie vozidlo, ktoré pozostava z dvoch
alebo viacerych tuhych sekcii, ktoré su vzajomne kibovo spojené. Oddiely pre cestujiicich
kazdej sekcie su vzajomne prepojené aspon na jednom podlazi tak, aby sa medzi nimi mohli
cestujuci volne pohybovat; tuhé sekcie su spojené trvalo tak, ze ich je mozné oddelit’ iba
pracovnym ukonom, ktory si vyzaduje zariadenia nachadzajuce sa iba v dielni.

Pod pojmom ,,nizkopodlazny autobus“ sa rozumie vozidlo triedy I, II alebo A, v ktorom
najmenej 35 % plochy, ktora je k dispozicii stojacim cestujucim, alebo v jeho prednej sekcii
pri kibovych vozidlach alebo na jeho spodnom podlaZi pri poschodovych vozidlach, tvori
plocha bez schodov a s pristupom najmenej k jednym obsluznym dveram.

Mestsky autobus — autobus, ktory je konStruovany a vybaveny na mestské a primestské
pouzitie; autobus tejto triedy ma sedadld a miesta uréené pre stojacich cestujucich a umoznuje
pohyb cestujicim zodpovedajuci ¢astym zastavkam.

Medzimestsky autobus — autobus konstruovany a vybaveny na medzimestsku dopravu; toto
vozidlo nema miesto Specidlne urcené pre stojacich cestujucich, ale moZe prepravovat
stojacich cestujucich na kratke vzdialenosti v ulicke.

Dialkovy autobus — autobus kon$truovany a vybaveny na dialkové trasy; toto vozidlo ma
prislusny komfort pre sediacich cestujucich a neprepravuje stojacich cestujucich.

(12) Nakladné vozidlo — motorové vozidlo s najmenej Styrmi kolesami projektované
a konStruované na prepravu tovaru. Nékladné vozidlo podla druhu karosérie méze byt
VO vyhotoveni

a) pick up — nakladné vozidlo s otvorenym nakladnym priestorom s uzavretou kabinou
pre obsluhu; lozni plochu moéze kryt’ plachta natiahnuta cez odnimatel'né obluky,
s laminatovou alebo s kovovou konstrukciou, ohrani¢end pevnymi stenami zvycajne
Vv strednej vyske,

b) sklapacia — nakladné vozidlo, ktoré je svojim vyhotovenim uréené najmi na prepravu
sypkého nédkladu, mé sklapaciu lozni plochu, uzatvorenti kabinu a je v tychto
druhoch vyhotovenia — so sklapanim na stranu, so sklapanim dozadu alebo
so sklapanim na stranu a dozadu,
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9)

h)

)

skrinova — nakladné vozidlo, ktoré ma skriiovu karosériu, ide o jednoduchu skrifiu bez
akéhokol'vek tucelového urcenia, samostatnd kabina pre vodi¢a a samostatna
oddelena skrina (BA, BE),

skrinovd dodavkova — kabina pre vodica a plocha ur¢ena na néklad tvoria nedelitel'ny
konstrukény celok, pricom plocha uréend na naklad je oddelend od priestoru
pre posadku priehradkou (BB),

skrinova izotermickda — nakladné vozidlo, ktoré ma skrinovii Kkarosériu,
ide 0 jednoducht skritu bez akéhokol'vek ucéelového urcenia, samostatna kabina
pre vodica a samostatna oddelena skrina vybavena tepelnou izolaciou (BA) alebo
kabina pre vodic¢a a plocha urend na ndklad tvoria nedelitelny konsStrukény celok,
pricom plocha ur¢end na ndklad je oddelend od priestoru pre posadku priehradkou
a plocha urcena na néklad je vybavena tepelnou izolaciou (BB),

skrinova chladiarenska — nakladné vozidlo, ktoré ma skrinova Kkarosériu,
ide 0 jednoducht skriiu bez akéhokol'vek uéelového urcenia, samostatna kabina
pre vodi¢a asamostatnd oddelena skrina vybavena tepelnou izolédciou
s chladiarenskym zariadenim (BA, BE) alebo kabina pre vodi¢a a plocha ur¢ena
na néklad tvoria nedelitel'ny konStrukény celok, priCom plocha urena na naklad je
oddelend od priestoru pre posddku prichradkou a plocha urend na naklad je
vybavena tepelnou izoléciou s chladiarenskym zariadenim (BB),

skrinova mraziarenska — nakladné vozidlo, ktoré ma skrifiova karosériu,
ide 0 jednoduchu skrifiu bez akéhokol'vek ucelového ur¢enia, samostatna kabina
pre vodi¢a asamostatnd oddelena skrina vybavend tepelnou izolaciou
s mraziarenskym zariadenim (BA, BE) alebo kabina pre vodi¢a a plocha urcena
na naklad tvoria nedelitel'ny konsStrukény celok, pricom plocha ur¢ena na naklad je
oddelend od priestoru pre posadku priechradkou a plocha urend na néklad je
vybavena tepelnou izolaciou s mraziarenskym zariadenim (BB),

skrinova furgon — kabina pre vodi¢a a plocha urend na naklad tvoria jeden
nedelitelny konstrukény celok, medzi kabinou pre vodi¢a a loZnou plochou skrine je
v priehradke prielez v mieste za sedadlom spolujazdca alebo medzi sedadlom vodica
alebo spolujazdca, v prieleze musia byt dvere, Sirka prielezu musi byt najmenej 60
cm a vyska najmenej 130 cm,

valnikova — nakladné vozidlo je svojim vyhotovenim uréené najméd na prepravu
nakladu, ma valnikovu karosériu, uzatvorenti kabinu pre vodi¢a a spolujazdcov,

valnikova s plachtou — nakladné vozidlo je svojim vyhotovenim urCené najmé
na prepravu nakladu, ma valnikovi karosériu, uzatvorenii kabinu pre vodica
a spolujazdcov, lozni plochu méze kryt’ plachta natiahnutd cez odnimatelni nosnu
konStrukeiu.

(13)Nakladné vozidlo — taha¢ navesu (BC) — motorové vozidlo uréené svojou

konStrukciou a vybavenim hlavne na tahanie navesov.

(14)Nakladné vozidlo — t'aha¢ privesu (BD) — motorové vozidlo uréené svojou

konstrukciou a vybavenim hlavne na tahanie privesov, moze byt vybavené pomocnou loznou
plochou, pripadne ploSinou.

(15)Nakladné vozidlo S$pecialne — motorové vozidlo s najmenej Styrmi kolesami

projektované a konstruované na prepravu tovaru, na prepravu urcitych druhov tovaru alebo
skupin tovarov, pri ktorych preprave su potrebné zvlastne upravy. Nékladné vozidlo Specialne
podla druhu karosérie moze byt vo vyhotoveni: cisternovd ADR, cisternovd na cement,
silocisterna, cisternova na tekuté potraviny, cisternova na mlieko, cisternovd na muku,
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cisternova na vodu, fekalna, hakovy naklada¢ na prepravu kontajnerov, klanicova,
na prepravu betonu, na prepravu betonu s ¢erpadlom, na prepravu sypkych hmot, na prepravu
kontajnerov, na prepravu lodi, na prepravu odpadu, na prepravu vozidiel, na prepravu zvierat,
na prepravu skla, na prepravu betoénovych prefabrikatov, nosi¢ vymennych nadstavieb,
oplenova, oplenova s klanicami, retazovy nakladaCc na prepravu kontajnerov, sacio
kanaliza¢na, sacio vakuovy naklada¢ a podobne.

(16) Specidlne vozidlo — motorové vozidlo svojou konstrukciou a vybavenim uréené
na vykonavanie Specialnej funkcie, pre ktoru je potrebna Specialna Gprava karosérie a/alebo
vybavenie; nie je uréené na prepravnu &innost’. Specialne vozidlo podla druhu karosérie moze
byt’ vo vyhotoveni

a) obytny automobil (SA) — vozidlo na Specialne ucely kategorie M, konStruované tak,
aby umoziiovalo ubytovanie 0sob a obsahuje najmene;j tito vybavu:

- sedadla a stol,

- zariadenie na spanie, ktoré moze, okrem iného, slazit’ cez den na sedenie,

- zariadenie na varenie a

- zariadenia na uskladnenie batoziny a inych predmetov.

Toto vybavenie je v obytnom priestore pevne prichytené; stél vSsak moze byt
konstruovany tak, aby sa dal 'ahko odstranit’.

b)pancierova (SB) — vozidla ur¢ené na ochranu prepravovanych osob a/alebo tovaru,
S pancierovymi platiiami, ktoré su nepriestrelné,

c)sanitna (SC) — motorové vozidla kategorie M uréené na prepravu chorych alebo
ranenych osob, ktoré si na tento i€el primerane vybavené, priCcom mézu byt ¢lenené
ako vozidlo zéachrannej zdravotnej sluzby ZZS, resp. PCHR, vozidlo rychlej
zdravotnickej pomoci RZP, vozidlo lekéarskej sluzby VLS, vozidlo na Specidlnu
zdravotnicku potrebu SZP,

d)pohrebna (SD) — motorové vozidla kategorie M uréené na prepravu zosnulych osob,
ktoré st na tento ucel primerane vybavengé,

e) samohybny Zeriav (SF) — vozidlo na $pecialne Gcely kategorie N3, ktoré nie je uréené
na prepravu tovaru a je vybavené Zeriavom, ktorého moment bremena je rovny alebo
vyssi ako 400 kNm,

f) vozidlo na prepravu os6b na invalidnom voziku (SH) — motorové vozidlo kategorie
M1 osobitne konStruované alebo upravené tak, aby zodpovedalo potrebam jednej
alebo viacerych osob sediacich pocas jazdy na svojom invalidnom voziku,

g)ostatné vozidla na S$pecialne ucely (SG), najmi autorypadlo, karoséria cisternova
na polievanie, ¢erpadlo betonu, drvi¢ kamena, elektrocentrala, karoséria hasicska,
karoséria hasic¢ska s rebrikom, kompresor, karoséria laboratérna, karoséria montazna,
pojazdna dielia, pojazdna kniznica, pojazdna kuchyna, pojazdné lanovka, pojazdna
predajila, karoséria policajnd, karoséria rozhlasova, karoséria sypacia, karoséria
technicko-zasahova, karoséria televizna, vrtna suprava, karoséria vyprostovacia,
vyspravkova stprava, karoséria zachranarska, zdvihacia plosina a podobne.

(17) Pripojné vozidlo — vozidlo bez vlastného pohonu, ktoré je urcené a konstruované
tak, aby sa mohlo pripojit’ za motorové vozidlo. Pripojné vozidla sa rozdel'ujt na:

a) naves (DA) — pripojné vozidlo, ktoré je uréené na pripojenie k navesovému tahacu
alebo ku klanicovej naprave a vertikdlne zat'azenie posobi najmi na tazné vozidlo
alebo na klanicovu népravu,

b) ojovy prives (DB) — pripojné vozidlo s najmenej dvoma napravami, z ktorych aspon
jedna je riaditelnd a je vybavena vlecnym zariadenim, ktoré sa médze pohybovat
vertikalne voci privesu a neprendsa ziadne podstatné statické vertikalne zatazenie
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natazné¢ vozidlo (menej nez 100 daN); ked je naves pripojeny ku klanicovej
naprave, povazuje sa za 0jovy prives,

€) prives so stredovou napravou (DC) — znamena pevny ojovy prives, ktorého naprava
alebo ndpravy su umiestnené blizko t'aziska vozidla, ked’ je rovhomerne zat'azené
tak, Ze len malé statické vertikdlne zatazenie nepresahujuce 10 % zat'aZenia
zodpovedajuceho najvicsej technicky pripustnej celkovej hmotnosti privesu alebo
zatazenie 1 000 daN sa prenasSa na t'azné vozidlo,

d) prives s pevnym ojom (DE) — pripojné vozidlo s jednou napravou alebo skupinou
naprav s ojami, ktoré vzhl'adom na svoju konStrukciu prenasa na tazné vozidlo
statické zataZenie nepresahujuce 4 000 daN a ktoré nesplia vymedzenie privesu
so stredovou napravou, pricom zariadenie na spojenie jazdnej sGpravy nesmie
pozostavat’ z navesového Capu a tocnice.

(18)Naves nakladny — pripojné vozidlo pouzivané len na prepravu nakladu, nema
vlastny zdroj pohonu a zvy€ajne nema ani hnacie ndpravy. Naves nakladny podl'a druhu
karosérie modze byt vo vyhotoveni ploSinovom, sklapacom, skritovom, skrifiovo
chladiarenskom, skrinovo izotermickom, skriiovo izotermickom, skrinovo mraziarenskom,
valnikovom, valnikovom s plachtou.

(19) Naves nakladny $pecialny — pripojné vozidlo, svojou konstrukciou a vybavenim
je urcené len na prepravu urcitych druhov alebo skupin nakladov, pri ktorych preprave je
potrebnd zvlastna uprava. Néaves ndkladny Specidlny podla druhu karosérie moéoze byt
Vo vyhotoveni: cisternova ADR, cisternovd na cement, cisternovd na tekuté potraviny,
cisternova na mlieko, cisternova na muku, cisternova na vodu, cisternova na tekuté potraviny,
cisternova na sypké materialy a substraty, fekalna, klanicova, na odvoz odpadu, na prepravu
betonu, na prepravu dreva, na prepravu kimnych zmesi, na prepravu lietadiel, na prepravu
lodi, na prepravu skla, na prepravu sypkych hmot, na prepravu vozidiel, na prepravu zvierat,
nosi¢ vymennych nadstavieb, oplenova, oplenova s klanicami, sacio kanaliza¢n4, na prepravu
nadmerného nakladu (SK) a podobne.

(20) Naves Specialny — pripojné vozidlo, svojou konstrukciou a vybavenim je urcené
iba na vykonavanie urcitych pracovnych tkonov, nema vlastny zdroj pohonu a zvy¢ajne nema
ani vlastné hnacie nédpravy; naves S$pecidlny nie je ureny na prepravni Cinnost’. Naves
Specidlny podl'a druhu karosérie méZe byt vo vyhotoveni: Cerpadlo betonu, drvi¢ kamena,
drvi¢ drevnej hmoty, elektrocentrala, hasi¢ska, kompresor, laboratorny, mobiln¢ WC,
pojazdné cerpadlo, pojazdna dielha, pojazdnd kuchyna, pojazdnid predajna, ponténova,
Stiepkovaé dreva, vrtna stiprava, zabavné zariadenie, zdvihacia plosina a podobne.

(21) Prives nakladny — pripojné vozidlo pouzivané len na prepravu nakladu, nema
vlastny zdroj pohonu a zvy€ajne nemd ani hnacie napravy; prives nakladny podla druhu
karosérie modze byt vo vyhotoveni ploSinovom, sklapacom, skriovom, skrifiovo
chladiarenskom, skrinovo izotermickom, skrinovo mraziarenskom, valnikovom, valnikovom
S plachtou, privesny vozik — pripojné vozidlo upravené na pripojenie za motocykel a urené
vylucne na prepravu batoziny, postranny vozik — pripojné vozidlo s jednym kolesom na jednej
strane a na druhej strane upravené na pripevnenie na bok motocykla, ur€ené cestni premavku,
pouzivané na prepravu jednej sediacej osoby a batoziny alebo nékladu.

(22) Prives nakladny Specialny — pripojné vozidlo, svojou konstrukciou a vybavenim

je urcené len na prepravu urcitych druhov alebo skupin nékladov, pri ktorych preprave je
potrebna zvlastna uprava; prives ndkladny Specidlny podla druhu karosérie méze byt
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Vo vyhotoveni: cisternova ADR, cisternova na cement, cisternova na tekuté potraviny,
cisternova na mlieko, cisternova na muku, cisternova na vodu, cisternova na tekuté potraviny,
cisternova na sypké materidly a substraty, fekalna, klanicova, na odvoz odpadu, na prepravu
betonu, na prepravu dreva, na prepravu kimnych zmesi, na prepravu lietadiel, na prepravu
lodi, na prepravu skla, na prepravu sypkych hmot, na prepravu vozidiel, na prepravu zvierat,
nosi¢ vymennych nadstavieb, oplenové, oplenovéa s klanicami, retazovy nakladac, sacio
kanaliza¢na, na prepravu nadmerného nakladu (SK) a podobne.

(23)Prives obytny (SE) — pripojné vozidlo — prives — svojou konStrukciou
a vybavenim urcené na mobilné ubytovanie osob.

(24)Naves obytny (SE) — pripojné vozidlo — naves — svojou konstrukciou
a vybavenim ur¢ené na mobilné ubytovanie osob.

(25) Prives $pecialny — pripojné vozidlo, svojou konstrukciou a vybavenim je urcené
iba na vykonévanie urcitych pracovnych ukonov, nema vlastny zdroj pohonu a zvycajne nema
ani vlastné hnacie ndpravy; prives Specidlny nie je urCeny na prepravni cCinnost. Prives
Specialny podl'a druhu karosérie méze byt vo vyhotoveni: ¢erpadlo betonu, drvi¢ kamena,
drvic drevnej hmoty, elektrocentrala, hasi¢ska, kompresor, laboratéorny, mobilné WC,
pojazdné cerpadlo, pojazdna dielna, pojazdna kuchyna, pojazdnd predajna, pontéonova,
Stiepkovaé dreva, vrtna stiprava, zabavné zariadenie, zdvihacia ploSina a podobne.

(26)Prives pod naves (SJ) — pripojné vozidlo vybavené to¢nicou na podopretie
navesu s cielom zmenit’ naves na prives.

(27) Traktor kolesovy polnmohospodarsky — kazdy motorovy, Kkolesovy
pol'nohospodarsky traktor s najmenej dvoma napravami a najvyssou konstrukénou rychlost’ou
najmenej 6 km ¢ hl, ktorého hlavna funkcia spociva v taznej sile a ktory je hlavne uréeny
na tahanie, tlaenie, nesenie a na pohon urcitych vymeniteInych zariadeni urcenych
na vykonavanie pol'nohospodarskych prac alebo na t'ahanie pol'nohospodarskych pripojnych
vozidiel; moZe byt prispésobeny na prepravu nakladu v savislosti s pracami
Vv pol'nohospodarstve a moze byt vybaveny sedadlami pre cestujacich; moéze byt
Vo vyhotoveni s bezpecnostnou kabinou alebo ochrannym ramom.

(28) Traktor kolesovy lesny — kazdy motorovy, kolesovy lesny traktor s najmenej
dvoma napravami a najvyssou konstrukénou rychlostou najmenej 6 km * h, ktorého hlavna
funkcia spociva v taznej sile a ktory je hlavne ur¢eny na t'ahanie, tla¢enie, nesenie a na pohon
urcitych vymenitelnych zariadeni ur¢enych na vykonéavanie lesnych prac alebo na t'ahanie
lesnych pripojnych vozidiel; mdze byt prispdsobeny na prepravu nédkladu v suvislosti
S pracami v lesnom hospodarstve a moze byt vybaveny sedadlami pre cestujucich. Traktor
kolesovy lesny mdze byt vo vyhotoveni s bezpecnostnou kabinou alebo ochrannym rdmom.

(29) Traktor kolesovy Specialny — kazdy motorovy, kolesovy traktor s najmenej
dvoma napravami a najvyssou konstrukénou rychlostou najmenej 6 km * h, ktorého hlavna
funkcia spociva v taznej sile a ktory je hlavne ur€eny na t'ahanie, tlacenie, nesenie a na pohon
ur¢itych vymenitelnych zariadeni uréenych na vykonavanie prac alebo na tahanie pripojnych
vozidiel, ktory sa nedd zaradit’ medzi kolesové traktory podl'a odsekov 27 a 28; mdze byt
prisposobeny na prepravu nakladu v suvislosti s pracami a moze byt vybaveny sedadlami pre
cestujucich.
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(30) Traktor pasovy poPnohospodarsky — kazdy motorovy, pasovy
pol'nohospodarsky traktor s najmenej dvoma napravami a najvyssou konstrukénou rychlost'ou
najmenej 6 km * h™’, ktorého hlavna funkcia spodiva v taznej sile a ktory je hlavne uréeny
na tahanie, tlacenie, nesenie a na pohon urCitych vymenitelnych zariadeni urcenych
na vykonavanie polnohospodarskych alebo na tahanie pol'nohospodarskych pripojnych
vozidiel; mobze byt prispésobené na prepravu nakladu v suvislosti s pracami
V pol'nohospodarstve a moze byt vybaveny sedadlami pre cestujicich. Traktor pasovy
pol'nohospodarsky moéze byt vo vyhotoveni s bezpecnostnou kabinou alebo ochrannym
ramom.

(31) Traktor pasovy lesny — kazdy motorovy, pasovy lesny traktor s najmenej dvoma
napravami a najvy$sou konstrukénou rychlostou najmenej 6 km ¢ h™%, ktorého hlavna funkcia
spoCiva v taznej sile a ktory je hlavne urCeny na tahanie, tlaGenie, nesenie a na pohon
ur¢itych vymenitelnych zariadeni uréenych na vykondvanie lesnych prac alebo na tahanie
lesnych pripojnych vozidiel; méze byt prispdsobeny na prepravu nédkladu v suvislosti
S pracami v lesnom hospodarstve a moze byt vybaveny sedadlami pre cestujucich. Traktor
pasovy lesny moze byt’ vo vyhotoveni s bezpecnostnou kabinou alebo ochrannym ramom.

(32) Pripojné vozidlo za traktor — kazdé polnohospodarske alebo lesné pripojné
vozidlo ur¢ené hlavne na to, aby bolo tahané traktorom, a na nesenie ndkladu alebo
na spracovanie materialu, ak pomer medzi najvacSou technicky pripustnou celkovou
hmotnost'ou nalozeného vozidla k nenalozenej hmotnosti uvedeného vozidla je rovny alebo
vacsi nez 3,0; pripojné vozidla za traktor sa rozdeluju na navesy, ojové privesy, privesy
so stredovou napravou a privesy s pevnym ojom obdobne ako pripojné vozidla.

(33)Naves nakladny za traktor — pripojné vozidlo za traktor pouzivané len
na prepravu nakladu, nema vlastny zdroj pohonu a zvy¢ajne nema ani hnacie napravy. Naves
nakladny za traktor podl'a druhu karosérie moze byt vo vyhotoveni ploSinovom, sklapacom,
skrifiovom, valnikovom, valnikovom s plachtou.

(34)Naves nakladny Specialny za traktor — pripojné vozidlo za traktor, svojou
konstrukciou a vybavenim je ur€ené len na prepravu urcitych druhov alebo skupin nékladov,
pri ktorych preprave je potrebna zvlastna uprava. Naves nakladny Specidlny za traktor podla
druhu karosérie moze byt vo vyhotoveni: cisternova na vodu, fekélna, fekalny aplikator,
klanicova, na prepravu a mieSanie krmiva, na prepravu hnoja, na prepravu hnoja
s rozmetadlom, na prepravu krmiva, na odvoz odpadu, na prepravu sejacky, na prepravu
zmesi, na prepravu vozidiel, na prepravu zvierat, na prepravu zmesi, na zberanie sena, nosic¢
vymennych nadstavieb, oplenova s klanicami, sacio kanaliza¢na a podobne,

(35)Naves Specialny za traktor — pripojné vozidlo za traktor, svojou konstrukciou
a vybavenim je urcené iba na vykonavanie urcitych pracovnych tikonov, nema vlastny zdroj
pohonu a zvy€ajne nema ani vlastné hnacie napravy. Naves Specialny za traktor nie je urCeny
na prepravni Cinnost’; naves Specidlny za traktor podla druhu karosérie modze byt
Vo vyhotoveni: drvi¢ dreva, drvi¢ kamena, cisticka obilnin, elektrocentrala, kompresor,
pojazdna kuchyna, ponténovd, Stiepkovac dreva, vezovy Zeriav, vrtnd suprava, zdvihacia
plosina a podobne.

(36) Prives nakladny za traktor — pripojné vozidlo za traktor pouZzivané len
na prepravu nakladu, nema vlastny zdroj pohonu a zvy€ajne nema ani hnacie napravy. Prives
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nakladny za traktor podl'a druhu karosérie méze byt vo vyhotoveni plosinovom, sklapacom,
skrinovom, valnikovom, valnikovom s plachtou.

(37)Prives nakladny Specialny za traktor — pripojné vozidlo za traktor, svojou
konstrukciou a vybavenim je urcené len na prepravu urcitych druhov alebo skupin nékladov,
pri ktorych preprave je potrebna zvlastna uprava. Prives nakladny Specidlny za traktor podla
druhu karosérie moze byt vo vyhotoveni: cisternova na vodu, fekélna, fekalny aplikator,
klanicova, na prepravu a mieSanie krmiva, na prepravu hnoja, na prepravu hnoja
s rozmetadlom, na prepravu krmiva, na odvoz odpadu, na prepravu sejacky, na prepravu
zmesi, na prepravu vozidiel, na prepravu zvierat, na prepravu zmesi, na zberanie sena, nosic¢
vymennych nadstavieb, oplenova s klanicami, saco kanaliza¢na a podobne.

(38) Prives $pecialny za traktor — pripojné vozidlo za traktor, svojou kons$trukciou
a vybavenim je urcené iba na vykondvanie urcitych pracovnych ukonov, nemé vlastny zdroj
pohonu a zvy€ajne nema ani vlastné hnacie napravy. Prives Specidlny za traktor nie je ureny
na prepravni c¢innost; prives Specidlny za traktor podla druhu karosérie méze byt
VO vyhotoveni: drvi¢ dreva, drvic kamena, cisticka obilnin, elektrocentrdla, kompresor,
pojazdna kuchyna, ponténova, Stiepkovac dreva, vezovy Zeriav, vrtnd stuprava, zdvihacia
plosina a podobne.

(39)Tahané vymenitePné zariadenie za traktor — kazdé vozidlo pouZivané
vV pol'nohospodarstve alebo lesnom hospodarstve projektované na to, aby bolo tahané
traktorom, a meni alebo dopiia jeho funkcie, priom trvalo zahffia nastroj alebo je
projektované na spracovanie materidlov; moéze byt vybavené ndkladnou ploSinou
projektovanou a konStruovanou pre ndastroje a zariadenia potrebné na uvedené ucely
a na docasné ulozenie akéhokol'vek materidlu vyrobeného alebo potrebného pocas prace,
pricom pomer medzi najvacSou technicky pripustnou celkovou hmotnostou nalozeného
vozidla k nenaloZenej hmotnosti uvedeného vozidla je nizsi ako 3,0. Tahané vymenitelné
zariadenie za traktor podl'a druhu karosérie méZe byt vo vyhotoveni: baliaci stroj, drvi¢ zfn,
fekalny aplikator, hrebeniové brany, kombinovany kypri¢, kombinovany podmietac,
kombinovany sejaci stroj, lis na slamu, mrvi¢ balikov, mulcovac, naklada¢ repy, na mieSanie
hnojiv, na nakladanie a Cistenie repy, na zber kamenov, navijak na instalaciu kablov, obracaé
krmovin, obraca¢ a zhrnovac, orezavaC repy, pasovy zavlazovag, plecka, plni¢ sildZnych
vakov, pluh jednostranny, pluh obojstranny, podmietac, postrekovac, pratové brany,
radlickovy kultivator s prihnojovanim, radlickovy kypri¢, rezacka, rosi¢, rotatné brany,
rotany aplikator, rotacny kypri€, rozhadzova¢ priemyselnych hnojiv, sddzac, samozberaci
voz, sejaci stroj, sejacka univerzalna, sejacka na presnu sejbu, sildZovaci stroj, smyk, stroj
na zber cibul’ovej zeleniny, stroj na zber korefiovej zeleniny, stroj na zber ovocia, tanierové
brany, valce cambridge, valce crosskill, valce hladké, vibraéné brany, vyordva¢ zemiakov,
vyrezavac silaze, zberaci lis, zberaci voz, zbera¢ hrozna, zhriiova¢ krmovin, zvinovaci lis,
zaci miagac, zaci stroj bubnovy, Zaci stroj listovy a podobne.

(40) Pracovny stroj samohybny — zvlastne vozidlo urCené aj na cestnu premavku,
svojou konStrukciou a vybavenim je urcené iba na vykondvanie urcitych pracovnych ¢innosti
a ma vlastny zdroj pohonu; nie je uréeny na prepravu nékladu. Pracovny stroj samohybny
podla druhu karosérie moze byt vo vyhotoveni: fekalny aplikator, fréza na krajnice, grejder,
kolesové rypadlo, kolesovy naklada¢, kompaktny naklada¢, komundlny Cistiaci stroj, kfimny
a mieSaci voz, na tazbu dreva, nakladac, naklada¢ repy, nosi¢ naradia, nosi¢ pracovnych
adaptérov, obilny kombajn, orezévac, orezdvac repy, pneumatikovy valec, postrekovac,
rozhadzova¢ organickych hnojiv, rozhadzovac¢ priemyselnych hnojiv, rypadlo, rypadlo —
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naklada¢, sadza¢, Smykom riadeny naklada¢, stroj na vodorovné znacenie, teleskopicky
manipulator, vyoravac repy, vysadzovac¢ zemiakov, vysokozdvizny vozik, vyvazacia suprava
na drevo, zametaci stroj, zberacia mlatacka, zberacia rezacka, zbera€ hrozna, zemny pech,
zaci miagac, zaci stroj Capovy, Zaci stroj listovy a podobne.

(41) Pracovny stroj neseny — vozidlo (zavesné pracovné zariadenie bez vlastného
zdroja pohonu), v dopravnej polohe nie je v priamom styku s pozemnou komunikaciou a nie
je ur¢ené na prepravnu Cinnost’; je urc¢ené na vykondvanie Specifickych prac alebo cCinnosti
a mozno ho namontovat’ len na vozidlo na to ur€ené a prisposobené. Pracovny stroj neseny
podl'a druhu karosérie moze byt vo vyhotoveni: baliaci stroj, ¢elny naklada¢, drvi¢ dreva,
hrebetiové brany, kombinovany hibkovy kypri¢, kombinovany kypri¢, lesny lanovy systém,
mulcovac, navijak na priblizovanie dreva, obraca¢ krmovin, pasovy zavlazovac, plecka, pluh
jednostranny, pluh obojstranny, podmietaC, postrekovac, prutové brany, radlickovy kypric,
rezacka, rosi¢, rotaény kypri¢, rozhadzova¢ priemyselnych hnojiv, rozmetadlo priemyselnych
hnojiv, sddzac, sejaci stroj, sejacka bezorebnd, sejacka na presni sejbu, sejacka pneumaticka,
sejacka univerzédlna, silazovaci stroj, smyk, tanierové brany, tanierovy kypri¢, valce
cambridge, valce crosskill, valcovy drvi¢ pddy, vibraéné brany, vysadzova¢ zemiakov,
zametaci stroj, zberaci lis, zhrilova¢ krmovin, zaci miagac¢, zaci stroj bubnovy, Zaci stroj
Capovy, zaci stroj diskovy, Zaci stroj listovy a podobne.

(42)Snezny skiter — zvlastne motorové vozidlo, ktoré sa riadi pomocou lyzi
a pohybuje pomocou pasu alebo pasov tvoriacich uzavrety prstenec, ktoré moéze byt len
vo vynimo¢nych pripadoch prevadzkované v cestnej premavke. Snezny skuter je urceny
prevazne na prepravu jednej osoby a nakladu, pricom moéze byt prispdsobeny na tahanie sani
uréenych vyluéne na prepravu ndkladu; na sneznom skitri mdze byt prepravovana osoba,
ak je snezny skuter vybaveny zodpovedajucim sedadlom pre spolujazdca.
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Priloha ¢é. 2
k vyhlaske ¢. .../2018 Z. z.

TECHNICKA SPECIFIKACIA OSVEDCENIA O EVIDENCII CASTI I
1. Format ¢ipovej karty
(1) Cipova karta sa vyhotovi v stilade s technickymi normami uvedenymi v &asti 5.

(2) Fyzicka bezpecnost’ dokumentov je ohrozena

a) zhotovenim falo$nych kariet — vytvorenim nového objektu, ktory vykazuje velka
podobnost’ s dokumentom bud’ tak, ze je zhotoveny ako novy, alebo je kdpiou
povodného dokumentu,

b) podstatnou zmenou: zmenou vlastnosti pévodného dokumentu, napriklad zmenou
niektorych udajov vytlacenych na dokumente.

2. UloZenie udajov a ochrana

(1) Na ¢ipovej karte sa ukladaju:
a) povinne udaje podla prilohy &. 5 &asti A bodov 1 a2,
b) nepovinne udaje podra prilohy &. 5 &asti A bodu 3,
C) nepovinne doplitujice udaje podla prilohy &. 5 &asti A bodu 4,
d) overovacie udaje zhodnovernenia evidenénych dat.

(2) Udaje uvedené v bode 1 pism. a) a b) sa ukladaji v dvoch stboroch
s transparentnou $truktirou.!) Udaje uvedené v bode 1 pism. c) sa ukladaju v 'ubovolnom
formate. Pre tieto subory nie st Ziadne obmedzenia z hladiska ich ¢itania. Zapisovy pristup
k tymto stiborom je obmedzeny vydavajiicim organom, ktory c¢ipova kartu vystavuje.
Zapisovy pristup je povoleny len po asymetrickej hodnovernosti s vymenou relaéného kl'uca
na ochranu relacie medzi evidencnou kartou vozidla a bezpe¢nostnym modulom. Preto sa
pred procesom zhodnovernenia vymenia osvedéenia overujiice kartu.?) Osvedéenia overujice
kartu obsahuju zodpovedajuce verejné kl'uce, ktoré sa musia vyvolat’ a pouZit' v procese
zhodnovernenia. Tieto osvedCenia podpisuji narodné organy a obsahuji predmet
zhodnovernenia®) drzitela osvedéenia, aby sa mohol na kartu uloZit zakédovany druh
pristupového opravnenia. Toto druhovo Specifické pristupové opravnenie sa vztahuje
k narodnému organu. Zodpovedajiuce verejné klI'i¢e narodného organu st na karte uloZené
ako zakladny verejny kl'a¢. Za Specifikaciu suborov a prikazov potrebnych pre proces
zhodnovernenia a proces zapisovania su zodpovedné Clenské Staty. Stupent zabezpecenia sa
schvali na zaklade spolo¢nych kritérii hodnotenia podl'a EAL4+. RozSirenia st nasledujtce:

1. AVA MSU.3 Analyzy a testy pre nestale stavy,

2. AVA_VLA.4 Vysoka odolnost’.

1) ISO/IEC 7816-4 Identifikaéné karty. Karty s integrovanymi obvodmi. Cast’ 4: Struktura, bezpeénost’ a prikazy
pre vymenu.

) ISO/IEC 7816-8 Identifikaéné karty. Karty s integrovanymi obvodmi. Cast’ 8: Prikazy pre bezpe¢nostné
operacie.

%) ISO/IEC 7816-9 Identifika¢né karty. Karty s integrovanymi obvodmi. Cast’ 9: Prikazy pre spravu kariet.
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(3) Vydavajuaci organ vypocita svoj elektronicky podpis pre vSetky data stboru
obsahujuceho udaje uvedené v bode 1 pism. a) alebo pism. b) a ulozi ich v zodpovedajucom
subore. Tieto podpisy umoznuju overit hodnovernost’ uloZzenych tidajov. Na karty sa ulozia
tieto udaje:

a) elektronicky podpis evidennych dat podla bodu 1 pism. a),
b) elektronicky podpis evidenénych dat podla bodu 1 pism. b).

(4) Na overenie tychto elektronickych dat na karte sa ulozia osved¢enia
vystavujuceho organu, ktory vypocital podpisy k datam uvedenym v bode 1 pism. a) a b).
Elektronické podpisy a osvedCenia musia byt Citatelné bez obmedzenia. Pristup
k zapisovaniu do elektronickych podpisov a osvedéeni je obmedzeny na prislusné narodné
organy.

3. Rozhrania

Pre rozhrania sa pouzivaju vonkajsie kontakty. Kombindcia vonkajSich kontaktov
S transpondérmi je nepovinna.

4. Kapacita pamiite karty
Karta musi mat’ dostatocnu kapacitu na uloZenie tidajov uvedenych v Casti 2.
5. Normy

Cipové karty a pouzité &itacie zariadenia musia zodpovedat’ prislusnym poziadavkam
na identifika¢né karty.*)

6. Technické charakteristiky protokolov procesu

(1) Formatom®) je ID-1. Karta podporuje protokol procesu T = 1.5 Dodatoéne mozu
byt’ podporované iné protokoly procesu, napr. T = 0, USB alebo bezkontaktové protokoly.

(2) Na prenos bitu sa uplatiiuje ,,direct convention:®)

#) STN ISO/IEC 7810 Identifika¢né karty. Fyzikalne vlastnosti.
STN ISO/IEC 7816-1 Identifika¢né karty. Karty s integrovanymi obvodmi a s kontaktmi. Cast’ 1: Fyzikalne
vlastnosti.
ISO/IEC 7816-2 Identifikaéné karty. Karty s integrovanymi obvodmi. Cast’ 2: Karty s kontaktmi. Rozmery
a umiestnenie kontaktov.
ISO/IEC 7816-3 Identifikaéné karty. Karty s integrovanymi obvodmi. Cast’ 3: Karty s kontaktmi. Elektrické
rozhranie a protokoly prenosu.
ISO/IEC 7816-4 Identifikaéné karty. Karty s integrovanymi obvodmi. Cast’ 4: Struktura, bezpeénost’ a prikazy
pre vymenu.
EN ISO/IEC 7816-5 Identifikaéné karty. Karty s integrovanymi obvodmi a kontaktmi. Cast 5: Systém
¢islovania a registracny postup identifikatorov aplikacii.
ISO/IEC 7816-6 Identifika¢né karty. Karty s integrovanymi obvodmi. Cast’ 6: Medziodborové datové prvky
pre rozhranie.
ISO/IEC 7816-8 Identifikaéné karty. Karty s integrovanymi obvodmi. Cast’ 8: Prikazy pre bezpeénostné
operacie.
ISO/IEC 7816-9 Identifikaéné karty. Karty s integrovanymi obvodmi. Cast’ 9: Prikazy pre spravu kariet.

®) STN ISO/IEC 7810 Identifikacné karty. Fyzikalne vlastnosti.

8) ISO/IEC 7816-3 Identifikaéné karty. Karty s integrovanymi obvodmi. Cast’ 3: Karty s kontaktmi. Elektrické
rozhranie a protokoly prenosu.
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) Napajacie napitie, programovacie napitie; karta pracuje s Vcc = 3V (+/0,3 V) alebo
s Vce =5V (+/0,5 V). Karta nevyzaduje programovacie napétie pri kontakte C6.

b) Odpoved na resetovanie; bit pre velkost informatného pola karty v ATR sa
prezentuje v znaku TA3. Tato hodnota je najmenej ,,80h“ (= 128 bitov).

C) Volba parametra protokolu; podpora volby parametra protokolu (PPS)®) je povinna.
Pouziva sa pre volbu T = 1, ak je dodatocne na karte k dispozicii T = 0
a na dohodnutie parametrov Fi/Di na dosiahnutie vyssich prenosovych rychlosti.

d) Protokol procesu T = 1 Podpora zrefazenia je povinna. Povolené sa tieto
zjednodusenia:
1. NAD Byte: nepouzity,
2. S-Block ABORT: nepouzity,
3. S-Block VPP chyba stavu: nepouzity.

(3) Velkost informaéného pola zariadenia (IFSD) IFD ukaze ihned’ po ATR; t. j. IFD
prenesie S-blok IFS poziadavku po ATR a karta vysle spat’ S-blok IFS. Odport¢ana hodnota
pre IFSD je 254 bitov.

7. Rozsah teplot

Osvedcenie o evidencii vo formate Cipovej karty musi spravne fungovat’ za vSetkych
klimatickych podmienok a v teplotnom rozsahu.’) Karty musia spravne fungovat v rozsahu
vlhkosti od 10 % do 90 %.

8. Fyzicka Zivotnost’

Ak sa karta pouziva v stlade s environmentalnymi a elektrickymi Specifikdciami, musi
riadne fungovat’ pocas obdobia desiatich rokov. Material karty sa musi zvolit’ tak, aby bola
tato zivotnost’ zabezpecena.

9. Elektrické charakteristiky

Pocas prevadzky musia karty zodpovedat’ z hl'adiska elektromagnetickej kompatibility
predpisu EHK OSN &. 107) a musia byt chranené pred elektrostatickym vybojom.

10. Struktiira siboru
V tabulke & 1 st povinné zékladné subory (EF) aplikicie DF') DF. Registration.
Vsetky tieto subory maju transparentnu Strukturu. Pristupové poziadavky st popisané v Casti

2.

Tabul’ka ¢. 1

Nézov suboru Identifikétor suboru Opis

EF.Registration_A |,,D001* Evidenc¢né udaje podla prilohy €. 5

") Dohoda o prijati jednotnych podmienok pre homologéciu (overovanie zhodnosti) a o vzdjomnom uznivani
homologéacie vystroja a stcasti motorovych vozidiel v zneni neskor$ich predpisov (vyhldska ministra
zahrani¢nych veci €. 176/1960 Zb.).
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EF.Signature_A »E001¢ Elektronicky podpis pre uplny datovy obsah
EF.Registration_A

EF.C.IA_A.DS ,C001* X.509v3 osvedéenie vystavujuceho organu,
ktory vypocital podpisy pre EF. Signature A

EF.Registration_ B  |,,D001* Eviden¢né udaje podla prilohy €. 5

EF.Signature B ,»E001 Elektronicky podpis pre uplny datovy obsah

EF.Registration_B

EF.C.IA_B.DS ,C001“ X.509v3 osvedcenie vystavujuceho organu,
ktory vypocital podpisy pre EF. Signature_B

11. Struktara dat

(1) Ulozené osvedéenia st vo formate X.509v3.8) Elektronické podpisy su ulozené
transparentne.

(2) Eviden¢né tidaje st ulozené ako BER-TLV datové objekty!) v zodpovedajticich
zékladnych stiboroch. Hodnotové polia su kédované ako ASCII-znak,®) hodnoty ,,CO“- FF*
su definované normami.'%) Format dat je RRRRMMDD.

(3) V tabulke ¢. 2 su identifika¢né znaky datovych objektov zodpovedajice
evidenénym datam podl'a prilohy €. 4 Casti A bodov 1 a 2 spolu s dopliiujicimi Gdajmi tejto
prilohy casti 1. Pokial’ nie je stanovené inak, datové objekty uvedené v tabulke ¢. 2 su
povinné. Nepovinné datové objekty sa mozu vynechat. Stipec ,.Znaky* udava troveit
vkladania do seba. V tabulke ¢. 3 st Identifikaéné znaky datovych objektov zodpovedajuce
evidenénym datam podla prilohy €. 4 Casti A bodu 3. Datové objekty uvedené v tabul’ke ¢. 3
si nepovinng.

Tabul’ka ¢. 2

Znak Opis
2 18 Orgén pridel’ujuci kompatibilny znak, vloZeny objekt ,,4F* 1)
LAF Identifikator aplikiciel)

8 ISO/IEC 9594-8 Informac¢né technologie. Prepojenie otvorenych systémov. Verejny kla¢ a atributy
certifikaéného ramca.

%) ISO/IEC 8824-1 Informa¢né technologie. Jazyk ASN.1 (Zapis abstraktnej syntaxe &. 1) Vymedzenie zakladne;j
notacie.

10) 1SO/IEC 8859-1 Informa¢né technologie. MnozZiny grafickych znakov kodované jednou 8-bitovou slabikou.
Cast’ 1: Latinska abeceda ¢. 1.
ISO/IEC 8859-5 Informacné technoldgie. Mnoziny grafickych znakov kddované jednou 8-bitovou slabikou.
Cast’ 5: Latinska abeceda/Cyrilika.
ISO/ IEC 8859-7 Informacné technoldgie. MnoZiny grafickych znakov kdédované jednou 8-bitovou slabikou.
Cast’ 7: Latinska abeceda/grécka abeceda.

1) |1SO/IEC 7816-4 Identifikaéné karty. Karty s integrovanymi obvodmi. Cast’ 4: Struktira, bezpe&nost
a prikazy pre vymenu.
ISO/IEC 7816-6 Identifika¢né karty. Karty s integrovanymi obvodmi. Cast’ 6: Medziodborové datové prvky
pre rozhranie.
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71 Medziodborova $ablonal') zodpovedajuca povinnym udajom
osvedcenia o evidencii Cast’ 1

,,80% Verzia definicie znaku

,9F33¢ Nazov c¢lenského Statu vystavujuceho osvedCenie o evidencii
Cast’ 1

,»9F34 Iné  (napriklad  predchddzajuce  narodné)  oznacenie

ekvivalentného dokumentu (nepovinné)

,»9F35% Nazov prislusného organu

,»9F36% Nazov organu vystavujuceho osvedcenie o evidencii (nepovinné)

LIF37¢ Pouzita mnozina znakov:
,00412)
”0 1 173 13)
,02414)

,»9F38% Jednoznacné poradové cCislo dokumentu pouZzivané v ¢lenskom
State

81 Evidencné ¢islo

282 Datum prvej evidencie

LAT Osobné udaje, vlozené objekty ,,A2“ a ,,86

LA Drzitel' osvedcenia o evidencii, vlozené objekty ,,83%, ,,84“

a,,85%«

,,83 | Priezvisko alebo obchodné meno

,»84“ | Iné mena alebo inicidly (nepovinné)

,,85 | Adresa v ¢lenskom S§tate

86 ,00%: je majitel’ vozidla
,01°: nie je majitel’ vozidla
,»02: nie je oznaceny ako majitel’ vozidla

A3 Vozidlo, vloZené objekty ,,87%, ,,88 a ,,89%
8T Znacka vozidla
38 Typ vozidla
1,89 Obchodné oznacenie vozidla

LA Identifika¢né ¢islo vozidla

12) ISO/IEC 8859-1 Informadné technoldgie. Mnoziny grafickych znakov kédované jednou 8-bitovou slabikou.
Cast’ 1: Latinska abeceda ¢. 1.

13) ISO/IEC 8859-5 Informadné technoldgie. Mnoziny grafickych znakov koédované jednou 8-bitovou slabikou.
Cast’ 5: Latinska abeceda/Cyrilika.

14) 1SO/ IEC 8859-7 Informaéné technoldgie. Mnoziny grafickych znakov kédované jednou 8-bitovou slabikou.
Cast 7: Latinsk4 abeceda/grécka abeceda.
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A4 Hmotnost, vlozené ,,8B*
8B Najvicsia technicky pripustna hmotnost’ nalozeného vozidla
,,8C* Hmotnost’ vozidla v prevadzke s karosériou
8D Obdobie platnosti
HOE Datum evidencie, na ktoru sa osved¢enie vztahuje
,»SF Typové schval'ovacie ¢islo
A5 Motor, vlozené objekty ,,90%, ,91“ a ,,92%
290 Zdvihovy objem motora
591 Najvacsi ¢isty vykon motora
,,92¢ Motor: druh paliva
,,93% Pomer vykon/hmotnost’
A6 Miesta na sedenie, vlozené objekty ,,94“ a ,,95%
,,94¢ Pocet miest na sedenie
.95 Podet miest na statie

Tabul’ka ¢. 3

Znak

Opis

”78“

Orgén pridel’ujuci kompatibilny znak, vloZeny objekt ,,4F*t)

’,4FGC

Identifikator aplikacie?)

”72“

Medziodborovd $abléna'!) zodpovedajica nepovinnym
udajom osvedCenia o evidencii Cast’ 1, vloZené vSetky

nasledujuce objekty

80

Verzia definicie znaku

”A 1 “

Osobn¢ udaje, vlozené objekty ,,A7%, ,,A8“a ,,A9*

,,A7G(

Vlastnik vozidla, vloZzené objekty ,,83%, ,,.84 a ,,85%

,,A8‘6

Druhy vlastnik vozidla, vloZzené objekty ,,83%, ,,84 a ,,.85*

»A9”

Osoba, ktord moze pouzivat’ vozidlo na zdklade iného prava,
ako je vlastnicke prévo, vloZzené objekty ,,83%, ,,.84“ a ,,85*

”A4“

Hmotnost’, vloZené ,,96“ a ,,97*

»90%

Najvicsia technicky pripustnd hmotnost’ nalozeného vozidla
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Vv prevadzke

9T Najvicsia technicky pripustnd hmotnost” celého vozidla
Vv prevadzke
,,98° Kategoria vozidla
,,99¢ Pocet naprav
LA Razvor
»AD Rozlozenie najvacsej technicky pripustnej naloZenej
hmotnosti na napravy, vlozené objekty ,9F1F*, | 9F20%,
»9F21%, | 9F22* a ,,9F23%
LIOF1F« Naprava 1
,,9F20¢ Naprava 2
LIF21¢ Naprava 3
L, 9F22¢ Naprava 4
L,I9F23¢ Naprava 5
»AE® Najvicsia technicky pripustnd pripojnd hmotnost’ pripojného
vozidla, vlozené objekty ,,9B“ a ,,9C*
,,9B Brzdena
,,9C Nebrzdena
LAS Motor, vloZené objekty ,,.9D* a ,,.9E*
»9D Menovité otacky
LIE Identifika¢né ¢islo motora
., 9F 24 Farba vozidla
,»9F25% Najvicsia rychlost’
,AF Hladina hluku, vloZené¢ objekty ,,DF26*, ,,DF27* a ,,DF28*
. 9F26 Stojace vozidlo
»9IF27 Otacky motora
L, IOF28 Za jazdy
,»BO* Vyfukové emisie, vlozené objekty
»9F29%, [ 9F2A“, ,9F2B“, ,9F2C*“, ,9F2D%, ,9F2E®,
»9F2F“, | 9F30* a ,9F31
,»9F29¢ CcO
»9F2A* HC
»9F2B* NOx
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»9IF2C* HC + NOx

LIOF2D Castice zo vznetovych motorov

»9F2E* Korigovany sucinitel’ absorpcie pre vznetové motory

»9F2F CO2

»9F30° Kombinovana spotreba paliva

»IF31¢ Udaj o environmentalnej kategorii typového schvalenia EU
,»9F32% Objem palivovych nadrzi

12. Citanie evidenénych dat

a)

b)

Citanie evidenénych dat:

volba aplikécie: aplikdcia ,,Registracia vozidla® sa moéze zvolit pomocou SELECT
DF?Y) so svojim identifikatorom aplikacie (AID). Hodnota AID sa vyziada z laboratoria
vybraného Eurdpskou komisiou,

¢itanie dat zo stiborov: subory zodpovedajuce Casti 2 bodu 1 pism. a) az d) sa zvolia
pomocou SELECT?) s prikazovymi parametrami P1 nastavenymi na ,,02% P2
nastavenymi na ,,04* a prikazovym datovym pol'om obsahujucim identifikéator stiboru.
Spéat’ odosland Sablona FCP obsahuje velkost suboru, ktora méze byt uzitocna
na ¢itanie tychto suborov. Tieto subory su ¢itatelné s READ BINARY,!) pricom
chyba prikazové datové pole a Le je nastavena na dizku oGakavanych dat, s pouZitim
kratkej Le,

overovanie hodnovernosti dat: na overenie hodnovernosti ulozenych evidenénych dat
sa moze vyuzit' zodpovedajuci elektronicky podpis. Okrem evidenénych dat sa moze
z karty citat’ aj zodpovedajuci elektronicky podpis. Osvedcenia obsahuju verejny kI'i¢
a totoznost’ prislusného organu. Overenie podpisu sa mdze vykonat inym systémom,
ako je evidencna karta.
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Priloha ¢é. 3
k vyhlaske ¢. .../2018 Z. z.

VZOR OSVEDCENIA O EVIDENCII CAST I

Predna strana

Zadna strana
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Znacka D.1
Typ/variant/verzia D.2
Obchodny nazov D.3

VIN E

Prevadzkova hmet. G

Doba platnosti H

Kategoria J

Cislo typového schvalenia K
Najv. hmot. prip. voz. 0.1/0.2
Zdvihovy objem valcov P1
Najvacsi vykon motora P2
Druh paliva P3

Vykon/hmot. (Kat. L) Q

Farba R

_MODRA METALiZA

SPECICAR

100

100

AATAA35A012345678

2 240 kg

1 684 kg

01.06.2020

M1

e i o R
1 200/500 kg " Najv. tech. hmotnost'na napravu .
1968 cm? :; Pt e
103 kW PR :

5 kW.kg* oo

@ pifestd na 'sed./stat. SA/S. 2. 5/0/1 A
Najv. konstr. rychlost voz'T, " 210km AL = Gy
. (" Emisie EU/EHK V.9 2005/55*2006/81D (EURO 5) 3 oy
(€. Drzntel’ vozidla: C.1.1 Priezvisko/Obchodné meno C.1.2 Meno C.1.3 Adresa) eVRC

N
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Priloha ¢. 4
k vyhlaske ¢. .../2018 Z. z.

VZOR OSVEDCENIA O EVIDENCII CAST II

Predna strana
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a strana

Zadn
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Priloha é. 5
k vyhlaske ¢. .../2018 Z. z.

HARMONIZOVANE OSVEDCENIE O EVIDENCII

Harmonizované osvedcenie o evidencii sa moze skladat’ bud’ z jednej casti, alebo

Z dvoch ¢asti oznacenych ako ,,cast’ I a ,,Cast’ IT*.

a)
b)

c)
d)

A. Harmonizované osvedcenie o evidencii ¢ast’ 1

(1) Prva strana osvedcCenia o evidencii Cast’ I obsahuje
nazov vystavujuceho ¢lenského Statu,

rozliSovaciu znacku vystavujuceho ¢lenského Statu:

B: Belgicko

BG: Bulharsko

CZ: Ceska republika

DK: Dansko

D: Nemecko

EST: Estonsko

GR: Grécko

E: Spanielsko

F: Franctzsko

HR: Chorvatsko

IRL: irsko

I: Taliansko

CY: Cyprus

LV: Lotyssko

LT: Litva

L: Luxembursko

H: Mad’arsko

M: Malta

NL: Holandsko

A: Rakusko

PL: Pol'sko

P: Portugalsko

RO: Rumunsko

SLO: Slovinsko

SK: Slovensko

FIN: Finsko

S: Svédsko

UK: Spojené kralovstvo,

nazov prislusného organu,

slova ,,osvedCenie o evidencii Cast’ I, alebo ak sa osvedcenie o evidencii sklada len
Z jednej cCasti, slova ,,osvedCenie o evidencii® vytlatené velkym pismom v jazyku
alebo jazykoch ¢lenského Statu vystavujiceho osvedCenie o evidencii; tieto slova sa
v osvedceni o evidencii s primeranym odstupom uvedu aj malym pismom v tradnych
jazykoch Europskej tnie. Osvedcenie o evidencii skladajuce sa len z cCasti I bude
obsahovat’ slovéa ,,osvedcenie o evidencii a v texte nebude Ziadny odkaz na ,,Cast’ I*,
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€) slova ,,Eurdpska inia“ vytladené v jazyku alebo jazykoch &lenského §tatu
vystavujuceho osvedcenie o evidencii Cast’ I,

f) ¢islo dokumentu.

(2) OsvedCenic o evidencii cast 1 obsahuje udaje, ktorym predchadzaju
zodpovedajuce harmonizované kody Eurdpskej tnie:
a) (A) evidenéné &islo,
b) (B) datum prvej evidencie vozidla,
C) (C) osobné udaje:
1. (C.1) drzitel’ osvedcenia o evidencii:
2. (C1.1) priezvisko alebo obchodné meno,
3. (C1.2) iné meno alebo inicialy,
4, (C1.3) adresa v Clenskom State evidencie v Case vystavenia dokumentu,
d) (C.4) ak osved&enie o evidencii neobsahuje tidaje $pecifikované v kéde C.2 bodu 3,
osvedCenie o evidencii obsahuje odkaz na skuto¢nost, ze drzitel osvedcenia
0 evidencii
- je majitel'om vozidla,
- nie je majitel'om vozidla,
- nie je v osvedc¢eni o evidencii uvedeny ako majitel’ vozidla,
e) (D) vozidlo:
1. (D.1) znacka,
2. (D.2) typ, variant — ak je k dispozicii, verzia — ak je k dispozicii,
3. (D.3) obchodny nazov,
f) (E) identifikatné &islo vozidla VIN,
9) (F) hmotnost:
1. (F.1) najvacsia technicky pripustna celkova hmotnost’ vozidla okrem motocyklov,
h) (G) prevadzkova hmotnost’ vozidla so spojovacim zariadenim pri taznom vozidle
kategorie inej ako M1,
i) (H) obdobie platnosti, ak nie je neobmedzené,
) (I) datum evidencie, na ktor sa toto osved&enie o evidencii vztahuje,
K) (K) gislo typového schvalenia — ak je k dispozicii,
1) (P) motor:
1. (P.1) zdvihovy objem valcov (cm®),
2. (P.2) najvacsi vykon motora (kW) — ak je k dispozicii,
3. (P.3) druh paliva alebo zdroj energie,
m) (Q) vykon/hmotnost’ (kW « kgt) — len pri motocykloch,
N) (S) pocet miest na sedenie:
1. (S.1) pocet miest na sedenie vratane miesta vodica,
2. (S.2) pocet miest na statie — ak je to potrebné.

(3) Osvedcenie o evidencii ¢ast’ I okrem toho mdze obsahovat’ udaje, pred ktorymi su
uvedené prislusné harmonizované kody Eurdpskej tnie:
a) (C) osobné udaje:
1. (C.2) vlastnik vozidla — opakovat’ podl'a poctu majitel'ov vozidla:
la. (C.2.1) priezvisko alebo obchodné meno,
1b. (C.2.2) iné meno alebo inicidly,
Ic. (C.2.3) adresa v ¢lenskom State evidencie v Case vystavenia dokumentu,
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b)

d)
e)
f)

h)

)
k)

2. (C3) fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora modze pouzivat vozidlo
na zaklade iného ako vlastnickeho prava; drzitel’ osvedéenia o evidencii:
2a. (C.3.1) priezvisko alebo obchodné meno,
2b. (C.3.2) iné meno alebo inicialy,
2c. (C.3.3) adresa v ¢lenskom State evidencie v ¢ase vystavenia dokumentu,
(C.5), (C.6), (C.7), (C.8) ak zmena v osobnych udajoch uvedenych v kéde C.1 bodu 2,
v koédoch C.2 a/alebo C.3 tohto bodu nema za nasledok vystavenie nového osved¢enia
o evidencii, nové osobné udaje zodpovedajice tymto bodom mézu byt zahrnuté pod

kédmi C.5, C.6, C.7 alebo C.8; tie sa potom rozclenia v sulade s odkazmi v kédoch
C.1 bodu 2, koédoch C.2 a C.3 tohto bodu a kode C.4 bodu 2,

(F) hmotnost’:

1. (F.2) najvicsia pripustna celkovd hmotnost’ vozidla v prevadzke v ¢lenskom State
evidencie,

2. (F.3) najvicsia technicky pripustnd hmotnost’ jazdnej supravy v prevadzke
v Clenskom State evidencie,

(J) kategoria vozidla,

(L) pocet naprav,

(M) razvor kolies (mm),

(N) pre vozidla s najviacsou technicky pripustnou celkovou hmotnost'ou prevysujucou

3 500 kg, rozlozenie najviacsej technicky pripustnej naloZzenej hmotnosti na népravy:

1. (N.1) néprava 1 (kg),

2. (N.2) pripadne naprava 2 (kg),

3. (N.3) pripadne néprava 3 (kg),

4. (N.4) pripadne naprava 4 (kg),

5. (N.5) pripadne néprava 5 (kg),

(O) najvacsia technicky pripustna hmotnost’ pripojného vozidla:

1. (O.1) brzdeného (kg),

2. (0.2) nebrzdeného (kg),

(P) motor:

1. (P.4) menovité otacky (min't),

2. (P.5) identifika¢né Cislo motora (typ),

(R) farba vozidla,

(T) najvicsia rychlost vozidla (km « h'l),

(U) hladina zvuku:

1. (U.1) stojaceho vozidla [dB (A)],

2. (U.2) pri ota¢kach motora (min™),

3. (U.3) za jazdy [dB (A)],

m) (V) vyfukové emisie:

n)

(V.1) CO (g » km™alebo g « kWh™),

(V.2) HC (g » km™alebo g « kWh™),

(V.3) NOx (g * km™alebo g « kWh),

(V.4) HC + NOx (g * km™),

(V.5) &astice z dieselovych motorov (g « km™ alebo g » kWh),
(V.6) korigovany stéinitel’ absorpcie pre dieselové motory (min™),
(V.7) CO2 (g * km™),

(V.8) kombinovana spotreba paliva (1 + 100 km™),

(V.9) idaj o environmentélnej kategérii EU typového schvalenia,

(W) objem palivovej nadrze alebo palivovych nadrzi (litre),

wCoNoOR~wWNE
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0) (X) doklad preukazujici uskutoénenie kontroly technického stavu, datum nasledujuce;
kontroly technického stavu alebo uplynutie platnosti aktualneho protokolu.

(4) Osvedcenie o evidencii ¢ast’ I moze obsahovat’ d’alSie dopliiujice informacie.
B. Harmonizované osvedcenie o evidencii ¢ast’ I1

(1) Prva strana osvedcCenia o evidencii Cast’ II obsahuje
) nazov vystavujuceho ¢lenského $tatu,

b) rozligovaciu znatku vystavujuceho ¢lenského $tatu:
B: Belgicko
BG: Bulharsko
CZ: Ceska republika
DK: Dansko
D: Nemecko
EST: Estonsko
GR: Grécko
E: Spanielsko
F: Franctzsko
HR: Chorvatsko
IRL: irsko
I: Taliansko
CY: Cyprus
LV: Lotyssko
LT: Litva
L: Luxembursko
H: Mad’arsko
M: Malta
NL: Holandsko
A: Rakusko
PL: PoI'sko
P: Portugalsko
RO: Rumunsko
SLO: Slovinsko
SK: Slovensko
FIN: Finsko
S: Svédsko
UK: Spojené kralovstvo,
€) nazov prisluiného organu,
d) slova ,,0svedéenie o evidencii ¢ast II“ vytlatené velkym pismom v jazyku alebo
jazykoch c¢lenského S$tatu vystavujuceho osvedCenie o evidencii; tieto slova sa
Vv osvedceni o evidencii s primeranym odstupom uvedu aj malym pismom v uradnych
jazykoch Europskej unie,
e) slova ,Eurépska tnia“ vytlaené v jazyku alebo jazykoch &lenského Statu
vystavujiceho osvedcenie o evidencii Cast’ 11,

f) &islo dokumentu.

(2) Osvedcenie o evidencii cast II obsahuje udaje, ktorym predchadzaji
zodpovedajuce harmonizované kody Europskej tunie:
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a) (A) evidenéné &islo,

b) (B) datum prvej evidencie vozidla,

¢) (D) vozidlo:
1. (D.1) znacka,
2. (D.2) typ, variant — ak je k dispozicii, verzia — ak je k dispozicii,
3. (D.3) obchodny nazov,

d) (E) identifikagné &islo vozidla VIN,

€) (K) ¢&islo typového schvalenia — ak je k dispozicii.

(3) Osvedcenie o evidencii Cast’ I okrem toho moze obsahovat’ udaje, pred ktorymi
st uvedené prislusné harmonizované koédy Eurdpskej tnie:

a) (C) osobné udaje:

1. (C.2) vlastnik vozidla:
la. (C.2.1) priezvisko alebo obchodné meno,
1b. (C.2.2) iné meno alebo inicidly,
Ic. (C.2.3) adresa v ¢lenskom $tate evidencie v Case vystavenia dokumentu,
2. (C.3) fyzickd osoba alebo pravnickd osoba, ktord modze pouzivat' vozidlo na
zaklade iného ako vlastnickeho prava; drzitel’ osvedcenia o evidencii:
2a. (C.3.1) priezvisko alebo obchodné meno,
2b. (C.3.2) iné meno alebo inicialy,
2c. (C.3.3) adresa v ¢lenskom $tate evidencie v Case vystavenia dokumentu,

b) (C.5), (C.6) ak zmena v osobnych tudajoch uvedenych v kddoch C.2 a/alebo C.3 tohto
bodu nema za nasledok vystavenie nového osvedCenia o evidencii Cast’ II, nové
osobné Udaje zodpovedajuce tymto bodom mozu byt zahrnuté pod kodmi (C.5) alebo
(C.6), tie sa potom rozc¢lenia v stulade s kodom C.2 a C.3 tohto bodu,

) (J) kategoria vozidla.

(4) Osvedcenie o evidencii ¢ast’ I moze obsahovat’ d’alSie dopliiujuce informacie.
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Priloha ¢. 6
k vyhlaske ¢. .../2018 Z. z.

PODROBNOSTI O UDAJOCH UVADZANYCH V OSVEDCENI O EVIDENCII
CAST II A V TECHNICKOM OSVEDCENI VOZIDLA

(1) 1 Druh — ide o zaradenie vozidla do skupiny z hladiska jeho u¢elu pouZitia;
ako druh vozidla sa uvadza text z Ciselnika druhu vozidla, ktory typovy schvalovaci organ
zverejiiuje na svojom webovom sidle. Zakladné rozdelenie vozidiel je v prilohe ¢. 1.

(2) 2 J Kategoria — ide o rad vozidiel, ktoré maju rovnaké konstrukéné znaky.
Ako kategoria vozidla sa uvadza text z ¢iselnika kategoria vozidla, ktory typovy schvalovaci
organ zverejiiuje na svojom webovom sidle; oznacenie kategorie vozidla sa urcuje podla § 4
zékona.

(3) 3 E VIN —ide o identifika¢né ¢islo vozidla VIN — Vehicle Identification Number,
ktoré znamend kombindciu znakov na identifikdciu pridelend vozidlu vyrobcom.
Identifika¢né Cislo vozidla VIN sa vyznacuje bez medzier a oddel'ovacich znakov, napriklad
»TMBPF16Y823499907%; ucelom je zabezpecit, aby mohlo byt kazdé vozidlo zretelne
identifikovate'né vyrobcom po dobu 30 rokov bez toho, aby bolo potrebné odvolavat’ sa
na d’alsie udaje. V identifikacnom ¢isle vozidla VIN nie je pripustné pouZitie pismen I, O a Q,
pomlciek, hviezdiciek a ostatnych Specidlnych znakov.

(4) 4 D.1 Znatka — ide o oznadenie vyrobcu vozidla, napriklad ,,.SKODA®;
ako znacka vozidla sa uvadza text z ¢iselnika znacka vozidla, ktory typovy schval'ovaci organ
zverejiiuje na svojom webovom sidle. Ak znacka vozidla a jej rozsah v pocte znakov je dlhy,
uvedie sa jej skrateny nazov a v d’al§ich tradnych zaznamoch sa uvedie plny ndzov znacky

(13

vozidla, napriklad ,,*4:.................. .

(5) 5 D.3 Obchodny nazov — ide o oznaCenie vozidla vyrobcom, napriklad
,»FABIA®; pokial’ nie je vyrobcom stanoveny, neuvadza sa.

(6) 6 D2 Typ — ide o vyrobcom stanovené <¢iselné alebo kombinované
Cislicovo/pismenové oznacenie vozidla znamenajuce vozidlo alebo skupinu vozidiel, t. j.
variantov, ktoré je dané Uplnym ndzvom vyrobcu, znackou, vyrobnym a obchodnym
oznacenim a pripadne 1 modelovym rokom, podstatnymi konStrukénymi znakmi, ktorym je
informécia o rame alebo podlahovych cCastiach a druhu motora, napriklad spalovaci alebo
elektricky. Typ vozidla moéze zahfnat’ rozne varianty typu a verzie variantu typu vozidla.

(7) 7 variant — ide o vyrobcom stanovené Cciselné alebo kombinované
Cislicovo/pismenové oznacenie vozidla znamenajuce vozidlo alebo skupinu vozidiel, t. j.
verzii rovnakého typu. Variant typu vozidla moze zahfnat’ rozne verzie variantu typu vozidla;
pokial nie je vyrobcom stanoveny, neuvadza sa.

(8) 8 wverzia — ide o vyrobcom stanovené Ciselné alebo kombinované
¢islicovo/pismenové oznacenie vozidla znamenajice vozidlo toho istého typu a variantu,
v ktorom vSak moze byt zabudované akékol'vek zariadenie, vybavenie, komponenty alebo
systémy; pokial’ nie je vyrobcom stanovend, neuvadza sa.
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(9) 9 Vyrobca vozidla (podvozku) — charakterizuje vyrobcu, ktory zodpoveda
identifikacnému ¢islu vozidla VIN. Ako vyrobca vozidla (podvozku) sa uvadza text
z ¢iselnika vyrobca, ktory typovy schvalovaci orgdn zverejiluje na svojom webovom sidle.
Zvycajne sa uvadza plny nazov vyrobcu, Ciarka a akronym S§tatu, kde ma vyrobca sidlo;
neuvadza sa mesto, kde mé vyrobca sidlo. Trojmiestny akronym $tatu je uvedeny v osobitnom
predpise.’®) Ak vyrobca a jeho rozsah v poéte znakov je dlhy, uvedie sa jeho skrateny nazov
spolu s akronymom Statu a v dalSich tradnych zaznamoch sa uvedie jeho plny nazov
vyrobcu, napriklad ,,*9: FIAT GROUP AUTOMOBILES S.P.A., ITA*.

(10)10 K Cislo typového schvalenia EU — uvadza sa ¢islo typového schvalenia EU
vozidla pri vozidlach, ktorym bolo udelené typové schvalenie EU vozidla, napriklad
,»€1%92/61*0001*03* pre vozidlo kategorie L, ,,e4*2002/24*1805*01° pre vozidlo kategorie
L, ,,e4*168/2013*10690*05* pre vozidlo kategorie L ,,e2*2001/116*0280*03 pre vozidlo
kategorie Mai, ,,9*2007/46*0002*00“ pre vozidlo kategérie M, N alebo O,
,,€27*%2003/37*0001*00* pre vozidlo kategorie Ty, T2 alebo T3, ,,e4*¥167/2013*10690*05° pre
vozidlo kategérie T, C, R alebo S a podobne.

(11)11 Datum typového schvalenia EU — uvadza sa datum, kedy vozidlu bolo
udelené typove schvalenie EU vozidla alebo jeho pripadné rozsirenie; uvadza sa vzdy,
ked’ vozidlu bolo udelené typové schvalenie EU.

(12)12 Vyrobca motora — charakterizuje vyrobcu motora. Ako vyrobca motora sa
uvadza text z Ciselnika vyrobca, ktory typovy schvalovaci organ zverejiiuje na svojom
webovom sidle. Zvyc€ajne sa uvadza plny nazov vyrobcu, Ciarka a akronym S§tatu, kde ma
vyrobca sidlo; neuvddza sa mesto, kde ma vyrobca sidlo. Trojmiestny akronym Statu je
uvedeny v osobitnom predpise.’®) Ak vyrobca je vicsi, uvedie sa jeho skrateny ndzov spolu
s akronymom S$tatu a v dalSich uradnych zdznamoch sa uvedie jeho plny nazov vyrobcu,
napriklad ,,*12: PERKINS ENGINES COMPANY LTD., GBR*.

(13)13 P.5 Identifika¢né ¢islo motora (typ) — ide o vyrobcom stanovené oznacenie
identifikacného ¢isla motora — spravidla oznacenie typu motora, napriklad ,, AKL®
Identifika¢né ¢islo motora ,,F4AD A2 nie je zhodné s identifikaénym c¢islom motora ,,F4D
A3, aj ked’ ide o motor so zhodnym zdvihovym objemom aj vykonom. Vyrobné Cislo motora
sa v tejto polozke nevyznacuje.

(14)14 P.1 Zdvihovy objem valcov — znamena zdvihovy objem motora v ,,cm>;
napriklad ,,3797,4%, priCom ak je za desatinnou ¢iarkou 0, vyznaci sa iba cel¢ Cislo.

(15) 15 Katalyzator — ide o oznacenie motora vozidla a jeho pripadnym vybavenim
katalyzatorom; ako katalyzator sa uvadza text z Ciselnika katalyzator, ktory typovy
schvalovaci organ zverejiiuje na svojom webovom sidle.

(16)16-17 P.2/P.4 Najvacsi vykon motora / otatky — znamena najvacsiu hodnotu

¢istého vykonu v ,.kW* meraného pri plnom zataZeni motora pri meranych otackach ,,min™*;

napriklad ,,13797,45%, pricom ak je za desatinnou ¢iarkou 0, vyznaci sa.

15) Priloha k vyhlagke Statistického tradu Slovenskej republiky &. 112/2012 Z. z., ktorou sa vydava Statisticky
¢iselnik krajin.
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(17)18 P.3 Druh paliva / zdroj energie — ide o oznacenie druhu paliva alebo zdroja
energie; ako druh paliva alebo zdroj energie sa uvadza text z Ciselnika druh paliva alebo zdroj
energie, ktory typovy schvalovaci organ zverejiiuje na svojom webovom sidle.

(18)19 Q Vykon / hmotnost’ (kat. L) — znamena pomer vykonu a prevadzkovej
hmotnosti vozidla kategorie L v , kW.kg*; napriklad ,,0,185%, pricom ak je za desatinnou

¢iarkou 0, vyznaci sa.

(19)20 Prevodovka / pocet stupiiov — ide o oznacenie sposobu ovladania prevodovky
a poctu prevodovych stupniov dopredu. Ako spdsob ovladania prevodovky sa uvadza text
z ¢iselnika prevodovka, ktory typovy schvalovaci organ zverejiiuje na svojom webovom
sidle; ak vozidlo nie je vybavené prevodovkou, nevyznaci sa ziadny udaj.

(20)21 Druh (typ) — ide o zaradenie karosérie (nadstavby) do skupiny z hl'adiska jej
ucelu pouzitia; ako druh karosérie (nadstavby) sa uvadza text z ¢iselnika druh karosérie, ktory
typovy schval'ovaci organ zverejituje na svojom webovom sidle.

(21)22 R Farba — ide o oznacenie prevladajiucej farby vozidla, tak ako to oznacil
vyrobca vozidla; ako farba vozidla sa uvadza text z Ciselnika farba, ktory typovy schvalovaci
organ zverejiiuje na svojom webovom sidle.

(22)23 Vyrobca — charakterizuje vyrobcu, ktory vyrobil karosériu (nadstavbu). Ako
vyrobca karosérie (nadstavby) sa uvadza text z Ciselnika vyrobca, ktory typovy schvalovaci
organ zverejiiuje na svojom webovom sidle. Zvyc€ajne sa uvadza plny nazov vyrobcu, Ciarka
a akronym Statu, kde ma vyrobca sidlo; neuvadza sa mesto, kde ma vyrobca sidlo.
Trojmiestny akronym §tatu je uvedeny v osobitnom predpise.’®) Ak vyrobca a jeho rozsah
v pocte znakov je dlhy, uvedie sa jeho skrateny nazov spolu s akronymom Statu a v d’alSich
uradnych zaznamoch sa uvedie jeho plny nazov vyrobcu, napriklad ,,*23: FRANZ
ACHLEITNER FAHRZEUGBAU UND REIFENZENTRUM GMBH, AUT*.

(23)24 Vyrobné ¢islo — uvadza sa vyrobné ¢islo karosérie (nadstavby), ak je odlisné
od identifikacného Cisla vozidla VIN; v tejto poloZke sa zapisuje vyrobné ¢islo od vyrobcu
nadstavby.

(24)25.1 Pocet miest na sedenie / z toho nidzovych — uvadza sa celkovy pocet

kotevnych uchytov sedadiel bez ohladu na to, ¢i su sedadld skutocne vo vozidle
namontované, vratane nudzovych sedadiel dany vyrobcom, ktory zdvisi od konStrukcie
vozidla. V pocte sedadiel je vzdy zahrnuté aj sedadlo vodica, pripadne pri autobusoch aj
sedadlo pre sprievodcu. Velkost pol'a nesmie byt vagsia ako trojmiestne celé ¢islo. Udaje sa
vyznacuju v uvedenom poradi navzajom oddelené¢ znakom ,,/*, napriklad ,,45/1¢ — pre 45
miest celkom a z toho je 1 miesto nidzové. Ak vozidlo nema nudzové miesto na sedenie, 0 sa
vytla¢i vzdy, napriklad ,,5/0“. Ak autobus je vybaveny miestami pre osoby s telesnym
postihnutim na invalidnom voziku, uvedie sa to tiez v d’al$ich uradnych zaznamoch, napriklad
»¥25.1 : 2 miesta pre osoby s telesnym postihnutim na invalidnom voziku*.
,Miesto na sedenie” sa povazuje za existujuce, ak je vozidlo vybavené pristupnymi
ukotveniami sedadiel. ,,Pristupné znamena také ukotvenia, ktoré sa mozu pouzivat. Aby sa
zabranilo ,,pristupu® k ukotveniam, ¢ize aby ,,miesto na sedenie* neexistovalo, musi vyrobca
fyzicky zamedzit' ich pouZitiu, napriklad navarenim krycej platne alebo namontovanim
podobného trvalého pevného zariadenia, ktoré nie je mozné odstranit pouZzitim bezne
dostupnych nastrojov.
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(25)25.2 Poclet miest na statie — uvadza sa celkovy pocet miest na statie pri
autobusoch triedy I, II a A dany vyrobcom, ktory zavisi od konstrukcie vozidla. Autobusy
triedy III a B nesmu mat’ miesta na statie. Vel'kost' pol'a nesmie byt vicsia ako trojmiestne
celé ¢islo.

(26)25.3 Pocet 16Zok — uvadza sa celkovy pocet 16zok dany vyrobcom, ktory zavisi
od konstrukcie vozidla; vel’kost’ pol'a nesmie byt’ vdésia ako trojmiestne celé ¢islo.

(27)26 ZataZenie strechy — uvadza sa celkové zatazenie strechy v kg dané
vyrobcom, ktoré zavisi od konStrukcie vozidla; velkost pol'a nesmie byt vicsia ako
pat'miestne celé ¢islo.

(28)27 Objem skrine — cisterny — znamena objem skrine alebo cisterny vozidla
v ,,m> dany vyrobcom, ktory zavisi od konstrukcie vozidla; napriklad ,,10000,1%, pricom ak
je za desatinnou ¢iarkou 0, vyznaci sa iba celé ¢islo.

3¢

(29)28 W Objem palivovej nadrze — znamena objem palivovej nadrze vozidla v ,,1
dany vyrobcom, ktory zavisi od konStrukcie vozidla. Ak mé vozidlo aj pridavné nadrze,
zapisuje sa ich sucet; velkost pol'a je Styri miesta a jedno desatinné miesto, napriklad
,1500,5%, pri¢om ak je za desatinnou ¢iarkou 0, vyznaci sa iba celé ¢islo.

(30)29 Celkové rozmery dizka, Sirka, vy$§ka — znamenaju rozmery vozidla v ,,mm*
dané¢ vyrobcom, ktoré zavisia od konstrukcie vozidla, napriklad ,,5424“. Pokial' vozidlo
umoziuje menit’ celkové rozmery vozidla, uvadzaju sa maximalne rozmery vozidla; v d’alSich
uradnych zédznamoch sa uvedi minimalne a maximalne hodnoty jednotlivych rozmerov
vozidla, napriklad: ,,*29.1: 20710 az 29210 mm, *29.2: 2550 az 2950 mm, *29.3: 3500 az
4200 mm*.

(31)30 Rozmery loZnej plochy dizka, Sirka — znamend rozmery loznej plochy
Vv ,,mm‘, merané horizontalne v pozdiinej rovine vozidla, napriklad ,,1820%. Pokial’ vozidlo
umoziuje menit rozmery loZnej plochy, uvadzaji sa maximalne rozmery loZnej plochy;
v d’al§ich uradnych z4dznamoch sa uvedii minimalne a maximalne hodnoty jednotlivych
rozmerov loznej plochy, napriklad: ,,*30.1: 20590 az 29090 mm, *30.2: 2450 az 2850 mm*.

(32)31 G Prevadzkova hmotnost’ — znamena hmotnost’ vozidla v ,,kg* stanovenu
vyrobcom v prevadzkovom stave, napriklad ,,8125“. Pohotovostnd a uzZito¢na hmotnost’
vozidla sa neuvadza.

(33)32 F.1 Najvadsia technicky pripustna celkova hmotnost’ — znamena najvacsiu
hmotnost’ vozidla v ,.kg* stanoveni vyrobcom zavisiacu od jeho konsStrukcie a vykonu,
napriklad ,,18000%.

(34)33 N Najvadsia technicky pripustna hmotnost’ pripadajica na napravu
1/2/3/4 — znamena hmotnost’ v ,.kg“ zodpovedajucu najviacsiemu statickému vertikalnemu
zatazeniu povrchu vozovky vyvinutému napravou, ktorti na zéklade konStrukcie vozidla a
napravy stanovi vyrobca vozidla. Udaje sa vyznaéuju v poradi od prvej po posledni napravu
navzajom oddelené znakom ,,/*, napriklad ,,7500/9500/9500%; ak vozidlo ma viac ako Styri
napravy, najvacsia technicky pripustna hmotnost’ pripadajica na napravu piatu az poslednu sa
uvedie v d’alSich uradnych zaznamoch, napriklad ,,*33.5 : 9000, *33.6 : 9000*.
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(35)34 F.3 Najvicsia technicky pripustna hmotnost’ jazdnej stipravy — znamena
najvacsiu hmotnost’ v ,kg* tahanych vozidiel v jazdnej suprave zlozenej z motorového
vozidla a pripojného, resp. pripojnych vozidiel stanovenych vyrobcom, napriklad ,,40000%.
Ak vyrobca vozidla ur¢il najvacsiu technicky pripustni hmotnost’ jazdnej stpravy v zavislosti
od rychlosti vozidla, napriklad pri vozidlach pouzivanych na nadmerné prepravy, v d’alSich
uradnych zaznamoch sa uvedie alternativny zaznam, napriklad ,,*34: 150000 kg
pri maximalne rychlosti 45 km « h™«,

(36)35 Najvicsia technicky pripustna hmotnost’ pripojného vozidla O.1
brzdeného, O.2 nebrzdeného — znamend najvacSiu hmotnost’ v ,kg* tahaného, resp.
tahanych, brzdeného, resp. brzdenych a nebrzdeného, resp. nebrzdenych vozidiel, resp.
vozidiel stanovent vyrobcom, napriklad ,,750%; ak pri vozidle tato polozka nie je vyplnena,
vozidlo nie uréené na tahanie pripojnych vozidiel.

(37)36 Brzdy E['I/EI-!K — znamend udaj, ktory plni vozidlo v ¢ase jeho schvalenia
Z hladiska bfzd; ako brzdy EU/EHK sa uvadza text z ¢iselnika predpisy brzdy, ktory typovy
schval'ovaci orgadn zverejiiuje na svojom webovom sidle.

(38)37 Brzdy 1 Prevadzkova, 2 Parkovacia, 3 OdPahcovacia, 4 Nudzova, 5 ABS —
znamena Udaj o konstrukcii vozidla z hl'adiska bfzd a jeho vybavenim prisluSnym druhom
brzdového zariadenia; vyznacuje sa text ,,ANO* alebo ,,NIE“ v zodpovedajticej Casti polozky.

(39)38 Druh kolies — znamena udaj o druhu kolies na vozidle; ako druh kolies sa
uvadza text z Ciselnika druh kolies, ktory typovy schvalovaci organ zverejiiuje na svojom
webovom sidle.

(40)39 L pocet naprav, z toho pohananych — znamena daj o poéte naprav,
napriklad ,,3“; textom ,,ANO* alebo ,NIE“ v poliach rubriky prisluinych jednotlivym
napravam sa vyznacuje, ¢i ide o pohananu napravu, napriklad pri trojnapravovom automobile
s pohatianou druhou a trefou napravou sa vyznaéi ,,1. NIE 2. ANO 3. ANO 4. NIE
ak vozidlo ma viac ako $tyri napravy, pohanané napravy d’alSich naprav sa vyznacia v d’alSich
tiradnych zaznamoch, napriklad ,,¥39.5: ANO, *39.6: NIE“.

(41)40 M Razvor — znamena razvor vozidla v ,,mm® dany vyrobcom, ktory zavisi
od konstrukcie vozidla, to znamena vzdialenost’ medzi napravami. Pri troj- a viacnapravovych
vozidlach sa vyznacuji vSetky Ciastkové razvory v poradi od prednej napravy vozidla,
navzajom oddelené znakom ,,+*, napriklad ,,5000 + 1320 pre trojnadpravové vozidlo alebo
,» 1700 + 2500 + 1700% pre Stvornapravoveé vozidlo. Pri navesoch a privesoch sa vyznacuje tieZ
vzdialenost’ od Capu alebo zavesu k prvej naprave so symbolom ,, T pre vzdialenost’ ¢apu
navesu K prvej naprave a ,,Z“ pre vzdialenost’ od zavesu k prvej naprave, napriklad ,,T 3500
+ 1200 + 1200* pre naves s navesovym capom, ,,Z 1800 pre jednondpravovy prives alebo
»Z 3000 + 1310 pre dvojnapravovy prives alebo pre dvojnapravovy naves so zavesom.

(42)41 Rozmer a druh pneumatik na naprave / zdvojena — znamena oznacenie
rozmerov a druhu pneumatik, kategorie rychlosti a indexy nosnosti postupne pre jednotlivé
napravy, napriklad ,,165 R 13 82 T* alebo ,,10.00 R20 146/143 K*. Ak su pre vozidlo
povolené len pneumatiky urcitej znacky a typu alebo vyhotovenia, vyzna¢i sa tento udaj
za udaj rozmeru, napriklad ,,295/80 R 22.5 152/148 M MICHELIN XZA*“. Ak je na vozidle
povolena pneumatika iba zosilnenej konStrukcie, vyznaci sa text ,,REINFORCED*; zdvojena
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montaz pneumatik sa vyznacuje v Stvorici poli vpravo od popisu rubriky poradovym cislom
napravy a textom ,,ANO* alebo ,,NIE*, napriklad pri trojnapravovom vozidle so zdvojenou
montaZou na druhej a tretej naprave sa vyznadi ,,1. NIE 2. ANO 3. ANO 4. NIE“. Ak na
vozidlo vyrobca vozidla urcil alternativne pneumatiky, samotné alternativy sa uvedu v oddiele
d’alSie uradné zaznamy. Index nosnosti pneumatik jednej napravy nesmie byt mensi ako
najvicsia technicky pripustnd hmotnost’ pripadajica na tato napravu.

(43)42 Rozmer rafikov na naprave — znamena oznacenie rozmerov rafikov postupne
pre jednotlivé népravy, pri rafikoch so zalisom sa uvadza i jeho velkost, napriklad ,,4 1/2 J x
I3 HET 25 LS*,,,5Jx 14 H2%, ,,22.5 x 8.25%,,,5.50 x 16 DC* alebo ,,7.5 — 20*.

(44)43 T Najvicsia konStrukéna rychlost’ vozidla — pri motorovych vozidlach sa
spravidla uvadza najvacsia kons$trukéna rychlost v ,km ¢ h'“ stanovend vyrobcom
a schvalend schvalujucim organom, ,napriklad ,217“. Pokial je vozidlo vybavené
obmedzovacom rychlosti, pripoji sa za udaj o rychlosti nastaveny obmedzova¢om slovami
,,S OBMEDZOVACOM®. Pri pripojnych vozidlach sa uvadza udaj stanoveny vyrobcom
a schvaleny schvalujiicim organom, najviac viak 130 km * h™l. Vyssiu hodnotu je mozné
pripustit’, iba ak je tak stanovené pri schvaleni vozidla a pri dodrzani zvlastnych technickych
poziadaviek stanovenych pri schvaleni.

(45)44.1 Trieda — znamena klasifikaciu spajacieho zariadenia podla typu a rozdielov
medzi Standardnymi spajacimi zariadeniami a neStandardnymi spéjacimi zariadeniami.
Ako trieda spajacieho zariadenia sa uvadza text z Ciselnika trieda spajacieho zariadenia, ktory
typovy schval'ovaci organ zverejituje na svojom webovom sidle.

(46)44.2 Znacka — ide o oznaCenie vyrobcu spajacicho zariadenia, napriklad
,ROCKINGER*".

(47) 443 Typ — ide o vyrobcom stanovené oznacenie spajacieho zariadenia
znamenajuce spajacie zariadenie, ktoré je dané triedou spdjacieho zariadenia, znackou
vyrobcu, vonkaj$im tvarom alebo hlavnymi rozmermi alebo inymi zdkladnymi rozdielmi
V konstrukcii a charakteristickymi hodnotami D, S, V a U, napriklad ,,56E*.

(48)45 Schvalovacia znalka — ide o znadku typového schvalenia EU spajacieho
zariadenia, napriklad ,,e1 00-1234%, homologiza¢nu znacku spéjacieho zariadenia, napriklad
,»E8 00-1234* alebo znacku typového schvalenia spéjacieho zariadenia, napriklad ,,27MD N-
12345

(49)46 Najvidsia technicky pripustna hmotnost’ v bode spojenia — horny zaves,
spodny zaves, to¢nica — znamena hmotnost’ v ,,kg* zodpovedajiicu najvicsiemu pripustnému
statickému vertikdlnemu zataZeniu prenaSanému pripojnym vozidlom na tazné vozidlo
v bode spojenia vychddzajicu z konStrukcie motorového vozidla a/alebo spdjacieho
zariadenia a stanovenu vyrobcom, napriklad ,,horny zaves: 2000, spodny zaves: 2500 tocnica:
- pri vozidle so systémom c¢ap-oko trieda C50-X, ,,horny zaves: 100, spodny zaves: —
tocnica: -“ pri vozidle s gulou ISO 50 trieda A50 alebo ,.horny zaves: — spodny zdves: —
to¢nica: 12000* pri tahaci navesu a pri navese.

Ak ma vozidlo viac spdjacich zariadeni, d’alSie spdjacie zariadenie sa uvedie v oddiele d’alSie
uradné zaznamy, napriklad 44.1/44.2/44.3/45/46.2: A50-X/GALIA/E580/e27 00-1234/120.
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(50)47 Emisie zvuku EU/EHK — znamena udaj, ktory plni vozidlo v &ase jeho
schvalenia z hl'adiska emisii zvuku — hluku; ako emisie zvuku EU/EHK sa uvadza text

z ¢iselnika predpisy zvuk, ktory typovy schvalovaci organ zverejiiuje na svojom webovom
sidle.

(51)48.1-3 Hladina vonkajSieho zvuku vozidla U.1 stojaceho, U.2 pri otackach,
U.3 za jazdy — znamena hodnotu hladiny vonkajSicho zvuku vozidla v ,,dB(A)“.

(52)49 V.9 Emisie EU/EHK — znamena Gdaj, ktory plni vozidlo v &ase jeho
schvalenia z hl'adiska emisii; ako emisie sa uvadza text z Ciselnika predpisy emisie, ktory
typovy schvalovaci orgdn zverejituje na svojom webovom sidle.

(53)50 Dymivost’ EU/EHK — znamena tdaj, ktory plni vozidlo v ¢ase jeho schvalenia
z hladiska dymivosti; ako dymivost’ sa uvadza text z Ciselnika predpisy dymivost’, ktory
typovy schval'ovaci organ zverejituje na svojom webovom sidle.

(54)50.1 V.1 CO — znamen4 emisie vyfukového plynu oxidu uholnatého v ,,g « km™«
alebo ,,g. kWh''",

(55)50.2 V.2 HC — znamen4 emisie vyfukového plynu uhlovodikov v ,,g « km™
alebo ,,g « KWh'1,

(56)50.3 V.3 NOx — znamena emisie vyfukového plynu oxidov dusika vyjadrené
v ekvivalente oxidu dusi¢itého ,NO2* v ,,g km™* alebo ,,g « KWh,

(57)50.4 V.4 HC+NOx — znamena emisie vyfukového plynu HC+NOx v ,,g « km™,

(58)50.5 V.5 Castice — znamena l'ubovolnt latku zachytent na uréenom filtraénom
médiu po zriedeni vyfukového plynu &istym prefiltrovanym vzduchom v ,,g « km™* alebo ,,g
kKwh,

(59)50.6 V.6 Kor. sucinitel’ absorpcie — znamena koeficient absorpcie svetla plynov
emitovanych motorom pri stalej rychlosti pri merani pri vznetovych motoroch v ,m™;
uvadza sa hodnota stanovena pri schvaleni, ktora sa zaroven uvadza na Stitku umiestnenom na

vozidle.

(60)50.7 V.7 CO2 — znamena hmotnostné emisie CO2 merané v kombinovanom cykle

v ,.g * kml,

(61)50.8 V.8 Spotreba paliva — znamena spotrebu paliva merani v kombinovanom
cykle v ,,1 « 100 km™*, napriklad ,,12,5.

(62) Dalsie viradné zaznamy — uvadzaju sa najmi Gdaje o zvlastnej vybave vozidla,

doplnkovej farbe vozidla, alternativnych udajoch vozidla, povolenych vynimkach, udajoch
0 schvaleni a informativnych udajoch.
Zvlastna vybava vozidla — ide o doplnkové informacie o vozidle, v prvych Styroch riadkoch sa
vymenuje a zapisuje, iba ak je zvlastna vybava sucastou vozidla. Ako zvlastna vybava
vozidla sa uvadza text z Ciselnika zvlastna vybava vozidla, ktory typovy schvalovaci organ
zverejiiuje na svojom webovom sidle.
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Druh doplnkovej farby vozidla — ak sa na vozidle nachadza aj ina doplnkova farba na
niektorej Casti vozidla oproti tej, ktora na vozidle prevlada a je uvedena v polozke 22 R Farba,
uvedie sa druh doplnkovej farby. Ako druh doplnkovej farby sa uvadza text z Ciselnika druh
doplnkovej farby, ktory typovy schvalovaci organ zverejituje na svojom webovom sidle,
a aktualna farba.

Alternativne udaje vozidla — uvadzaju sa zvac¢Sa alternativne udaje poloziek 1az 51;
najcastejSim prikladom su alternativny rozmer a druh pneumatik.

Povolené vynimky — uvadzaja sa vsetky povolené¢ vynimky podla § 164 zakona, napriklad
Povolené vynimky typového schvalovacieho organu: — na nadstavbe su ostré hrany
a vy¢nelky, povolenie dopredaja vozidiel v ramci limitov konciacich sérii a pod.

Udaje o schvéleni a informativne udaje — uvadzaju sa rozne udaje tykajice sa schvalenia
vozidla alebo rozne udaje tykajiice sa Specifickych informacii o vozidle, napriklad udaj
0 schvaleni vozidla na prepravu nebezpecnych veci: ,,Vozidlo je schvalené podla prilohy B
dohody ADR ¢l. 9.1.1.2. ako vozidlo EX/II, EX/IIL, FL, AT, MEMU.*.

(63) B Datum prvej evidencie vozidla (rok vyroby) — prvym prihlasenim vozidla
do evidencie sa rozumie datum prvého pridelenia evidenéného ¢isla v Slovenskej republike
alebo v inom S§tate, ktory sa vyznacuje v osvedceni o evidencii; ak sa tento dditum neda zistit’,
ale znamy je rok vyroby vozidla, za prvé prihlasenie vozidla do evidencie sa povazuje 1. dent
roku vyroby vozidla. Ak sa rok prvého prihlasenia vozidla do evidencie v Slovenskej
republike uvedeny v osvedceni o evidencii nezhoduje s rokom vyroby vozidla, pricom medzi
rokom vyroby vozidla a rokom prvého prihlasenia vozidla do evidencie je rozdiel vacsi ako
12 mesiacov, za prvé prihlasenie vozidla do evidencie sa povazuje 1. del roku vyroby
vozidla; ak rok vyroby vozidla nie je znamy, povazuje sa zan modelovy rok vozidla, ktory
mozno zistit’ z identifikaéného ¢isla vozidla VIN.

(64)1 Datum prvej evidencie v Slovenskej republike — prvym prihlasenim vozidla
do evidencie sa rozumie datum prvého pridelenia eviden¢ného ¢isla v Slovenskej republike,
ktory sa vyznacuje v osvedceni o evidencii.

(65) A Eviden¢né Cislo vozidla — kazdé vozidlo, ktoré vzhI'adom na svoju konstrukciu
podlieha prihladseniu do evidencie vozidiel, musi mat’ pridelené evidencné cislo podla
osobitného predpisu.*®)

(66) H Platnost’ do — vyznacuje sa platnost’ osvedCenia o evidencii, ak na to existuju
dovody podla osobitného predpisu,!’) napriklad obmedzenie platnosti pri odhlaseni vozidla
z evidencie vozidiel pre vozidlo uréené do cudziny.

(67)C 2.1 Vlastnik vozidla, ditum narodenia / ICO — vlastnikom vozidla je fyzicka
osoba, fyzicka osoba opravnena na podnikanie, pravnicka osoba alebo jej organizacna zlozka,
ktord je podl'a dokladov o nadobudnuti vlastnictva vozidla majitelom vozidla a ktoru na
zaklade tychto dokladov zapiSe orgén Policajného zboru ako vlastnika vozidla do osved¢enia
0 evidencii.

(68) C 2.3 Trvaly pobyt / sidlo vlastnika

16) § 114 a 115 zakona ¢&. 8/2009 Z. z. o cestnej premavke a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov v zneni neskorSich predpisov.
17y Z&kon ¢&. 8/2009 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

50


https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2010/169/20131015#poznamky.poznamka-15
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2010/169/20131015#poznamky.poznamka-16
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2009/8/#paragraf-114
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2009/8/

- trvalym pobytom je adresa fyzickej osoby, kde sa obvykle zdrziava a ktora je zapisana
v obc¢ianskom preukaze fyzickej osoby,

- sidlom je adresa, ktora je ako sidlo alebo miesto podnikania alebo adresa prevadzkarne
zapisana v obchodnom registri, zivnostenskom registri alebo inom registri.'8)

(69)C 1.1 Dr7itel’ osved&enia, datum narodenia / ICO — drzitelom vozidla je
fyzicka osoba, fyzicka osoba opravnend na podnikanie, pravnicka osoba alebo jej organizacna
zlozka, zapisana v dokladoch vozidla prislusnym organom Policajného zboru.

(70)C 1.3 Trvaly pobyt / sidlo drziteP’a — obdobne ako v polozke C 2.3.

(71)C 5 Zmena udajov o vlastnikovi vozidla alebo drZitePovi osvedcenia
o evidencii — zapisuje sa fyzicka osoba, fyzickd osoba opravnena na podnikanie alebo
pravnickd osoba, naktoru sa drzba vozidla previedla, a to vylucne prisluSnym orgédnom
Policajného zboru.

(72)C 6 Zaznamy o prevode drZzby vozidla na ini osobu — zapisuju sa zdznamy
0 prevode drzby vozidla na ini osobu, a to vyluéne prislusnym organom Policajného zboru.

18) Napriklad zdkon €. 540/2001 Z. z. o §tatnej Statistike v zneni neskorsich predpisov.
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(73)
Priloha ¢. 7
k vyhlaske &. .../2018 Z. z.
VZOR TECHNICKEHO OSVEDCENIA

Predna strana
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Priloha é. 8
k vyhlaske ¢. .../2018 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV
EUROPSKEJ UNIE

Smernica Rady 1999/37/ES z 29. aprila 1999 o registratnych dokumentoch pre
vozidla (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 7/zv. 4; U. v. ES L 138, 1. 6. 1999) v zneni

- smernice Komisie 2003/127/ES z 23. decembra 2003 (Mimoriadne vydanie U. v. EU,
kap. 7/zv. 7; U.v. EU L 10, 16. 1. 2004),

- smernice Rady 2006/103/ES z 20. novembra 2006 (U. v. EU L 363, 20. 12. 2006),

- smernice Rady 2013/22/EU z 13. maja 2013 (U.v. EU L 158, 10.6.2013),

- smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/46/EU z 3. aprila 2014 (U. v. EU L
127, 29. 4. 2014).
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